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ojezdzajac bu Zakopanemu,' gdy w pogodny dzien

tancuch goi oswiecony stoncem zachodu ukaze si¢

przed oczyma podrdéznego w calym swym majestacie,

$niezystemi glowy, z poszarpanymi boki, z iglastymi szczyty,

z czarnymi pasami lasow jodlowych, wygladajacych jak po-

darta opadajaca do stop szata ciemna — mimowolnie uro-
roczysty jakis smutek dusze¢ ogarnia... Im blizej ku tej
bliznie po tysigcoletniej ranie zadanej ziemi — tem kraj
staje si¢ dzikszy, pusciejszy, cichszy. Gdzieniegdzie toze

strumienia zasiane kamieniami a wyschle, i cho¢ wyschte

ktora saczy si¢ gorski potok,

i rozla¢ na pola,

grozne — rozdarta ziemia,
mogacy wezbraé¢ co chwila po nad nim
obnazone gtazy, kupki jodel, chaty ciemne... zagrody ubo-
gie i gdzieniegdzie z gromadki drzew ciemna koS$ciotka
wiezyczka wyglada. Czu¢, ze tu juz ludzie dotarli do gra-
nicy mieszkalnej, ze dalej po za wsie u podndza Tatrow,
cztowiek wdrapaé¢ si¢ tylko moze na chwil¢ i chroni¢ musi
przed sitami, ktéore tym $wiatem wtadna, a ktorych on
nie zmoze. Dalej pustynne doliny, cisza... szumia bory, wiatr
Shakespearowskie odgrywa dramata, wody mrucza ztowrogo...
i ledwie postrzezesz zwierze... Swiat czaréw, niezawtadnigty
tu

przez cztowieka, do ktorego si¢ on wkrada i ucieka;

leca legendy, tu mieszka bajka, tu chronig si¢ duchy... tu
stare wygnane pie$ni drzemia na galgziach jodlowych...

ktory kraing obwiewa— jest
kto-

A mimo tego smutku,

ona cudownie pi¢kna, swa wdowiag zaloba po zyciu,
Zeszyt X.
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jrego niedopuszcza... kraina ta pustelnicza, ktéora chce by¢

smartwg... i musi by¢ niegos$cinng, bo by nie byta gniazdem

ze natchnien, pie$ni, snow i legend czarownych. Broni si¢ ona

oblg¢zona przez czlowieka — kroluje jej tylko Bog...
J U stoép jej wsie zdaja si¢ pokornie leze¢ jak u noédg

: krolowej i z przestrachem patrzy¢ na nig... Ztamtad leca

leja
j onych sznur jak korale krasnych... jutro sino i zalobno na
i porwaly chmury,

burze, si¢ wody, spadaja skaty... dzi§ $wieci si¢ gor

; niebie i obwialy go mgly

! utopit si¢ w obtokach — znikt. Co tam si¢ dzieje z tymi

szarzeje...

j szczyty, w tych dolinach, gdy si¢ one zakryja przed oczyma
. czlowieka, Bog jeden wie. Czasem nie wida¢ ich diugo, az
>jednego poranku 6w calun porwa wichry, i wstajg Tatry
j obmyte, jasne, wesotle... jakby z wedrowki do niebios wrocity,
j W jednej z tych podtatrzanskich wiosek, ktore zyja
nie z ziemi ostygtej, ale z przemystu réznego i we¢drownej
s pracy... nad goscincem, wijagcym si¢ obok wyschtego tozyska

skat jakich$§ szarych,

j potoku, ktéry .powyrywal poklady

jakby reka duchéw w mur regularny pouktadanych... statl
| na wzgbéreczku drewniany koscidtek, zbyt moze na t¢ osade

obszerny, ale tez kilku za parafia...
, Obok wida¢ bylo plebania z ogrdédkiem, a nad samg droga,
stat

sasiednim  stuzacy

: naprzeciw murowanej figury, w ktorej wyzlobieniu
j posag Zbawiciela, wznosit si¢ wedle odwiecznego obyczaju
szpital... dla dziadéw i babek koscielnych. Odznaczal go

j wielki krzyz drewniany u drzwi, a wprawo i w lewo dwa
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przedwieczne takze obrazy mocno wyblakle... Na jednym

z nich artysta wystawil Lazarza napdt nagiego ze zwia-

zang glowa, ktéremu rany psy litoSciwe lizaty; na drugim

swictego Rocha w pielgrzymskim stroju, u ktéorego stop
co§ naksztatt nieboszczyka zoltego niegdy$ musiato istnied,
teraz zostata tylko plama form nieoznaczonych. Szpital
zresztag wygladat wcale porzadnie, mial przytykajacy don
dzielilt sig

otwarta na dwie potowy, mezka i zenska.

ogréodek wawrzywny i sienig na przestrzal

Nigdy mu nie zbywalo na mieszkancach, bo gdy
jeden dziad zmart lub babka skonczyta zycie, natychmiast
zjawili si¢ kandydaci do zajecia posady, przez fundacya
ktorego$ z kolatorow domowych nader korzystnie uposa-
zonej. Wiadomo bylo powszechnie, iz tu czterym szcze-
sliwym wybranym dzialo
chleb,

w  kruchcie

si¢ dobrze, mieli ordynarya i

ograd, a ze przy kosciétku bywaly odpusty i

zajmowali miejsca uprzywilejowane, roboty
za§ koto kosciota
sie,

zlotych...

i postugi bylo nie wiele — trafiato

iz po zmarlych szpital brat w spadku az do kilku
Nieszczgs§ciem

ten dobry byt fatalnie wplywal na

charakter mieszkancow szpitalu, ktéory dawny proboszcz
przezwal byt Gospoda utrapienia— z powodu kiotni
nieustannych 1 bijatyki

nawet pomigdzy babami

Spory sa-
dzil organista, sadzil proboszcz, czasem arendarz, a nigdy

czgstej
i dziadami. Nie bylo dnia bez hatasu i swaru.

ich radykalnie odsadzi¢ nie bylo podobna. Skonczone wie-
czorem odradzaly si¢ rano z nowa gwaltownos$cia i zawzig-

toScig wzrastajaca. WieS nawet brata udziat w kidtniach,

sympatyzujac wedle usposobien z jednem lub z drugiem

stronnictwem. Proboszcz z ta gospoda wutrapienia

|nial meczarni¢ nieustanng. Smier¢ nawet nie mogta

potozy¢ tamy raz zaszczepionemu duchowi rozterki,
kandydat nowy po kilku dniach poswigconych obeznaniu
si¢ z potozeniem, podejmowal po nieboszczyku pozostaly
spadek.

W chwili, gdy nam zajrze¢ wypada do gospody
utrapienia, byla ona zamieszkana przez liczbe zwykla

ubogich. Dwie baby i dwoéch dziadow — Dominikowa 1

Basia skladaty armia amazonek; niepoczciwie przezwany

Hycel" i Strzemeczny... druga. Cala ta ludno$¢ szpitalna
mimo nieudolno$ci do pracy iréznych dolegliwosci, z kto-
rych si¢ wylegitymowaé musiata dla przyjecia, wygladata
Wecale nie zle. Dominikowa podobna byta do beczki oty-
loscia, a do pieczonego jabtka cerg i kolorytem twarzy.
Basia byta chuda niezmiernie, skéra i kos$ci, ale krzyczata
za wszystkich, gdy w pasya wpadta. W pasya za$§ wpa-
data kilka razy na dzien. Mgzczyzna zwany niefortunnie
hyclem, a w przyzwoitszy sposéb kulasem, chodzil o jednej
kuli,

zwinny niezmiernie.

mial noge skrzywiong, a mimo to zr¢gczny byt i

Strzemeczny bodaj czy nie stary zot-

nierz, ktory latem i zima chodzit w kozuchu, milczal, nie

| odzywatl si¢ nigdy, ale przyprowadzony do niecierpliwosci
| bit bez milosierdzia.

Ze wszystkich On moze byl najlepszym, i jemu tez
; byto poruczone moralne zwierzchnictwo nad ta rzeczapospo-
} lita... dawal rady kulasowi, babom nigdy... Nienawidzity
f go, baty sig, skarzyly nan bezustannie... i raz mu nawet

>jakich$ grzybow nagotowaly niezdrowych; ale Strzemeszny

mial swoje sposoby, przechorowal si¢ i nie umarl. Od tej
pory obudzal jeszcze wigkszy szacunek w plci niewie-
$ciej. Miano go za czlowieka, ktéory co$ zna — za czaro-

wnika.

Mieszkancy wioski, przechodzacy tego wieczora przed
szpitalem, mogli by¢ wielce zdziwieni fenomenem tak nie-
Przed

stali w jedna

zwyczajnym, iz by mu zaledwie wiar¢ da¢ Mozna.

progiem bowiem tej gospody utrapienia

kupke zbici, szepczac co§ po cichu, wszyscy mieszkancy
<jej... Dominikowa w chustce biatej na glowie, Basia z far-
tuchem do twarzy podniesionym, kulas zazywajacy tabake
z rozka, i nawet Strzemeczny z pochylong jak do pilnego

przystuchiwania si¢ glowa.

Rozmowa toczyta si¢ pocichu, tajemniczo...

— Jakby doktor byt albo cyrulik — moéwita Basia —

mozeby jego jeszcze odchuchali... ale my jemu rady nie

damy... Gdzie do Zakopanego po cyrulika! Ksigdza nie
i ma, pojechat do drugiej wsi z panem Bogiem... organista
| na tace... a cho¢ my niejedno ziele znamy... ale zkad go

Stak predko wzigé... On taki dojdzie...

boszczykiem... poki pochowaja...

i tylko bieda z nie-

j — Jabym go byla z goscinca nie brata do szpitalu...
j odparta Dominikowa — a co nam do tego!

j —numla! — rzekl kulas — a jakby si¢ byl ksiadz dowie-
| dziat... co by byto!

j — A co by miato by¢? toéby nie zjadt.

| — I kto go wie, co to za jeden — paplata Basia... ko-

| szulana nim cienka... bawelniana... twarz biata... odziez

i miejska...

| — Czy co gadal?

i — Nie, ino jeczal... Pobity byl strasznie... sincéow a krwi

| wigcej niz zdrowego ciata... a glowa-¢, mily Boze, jakby
ja z mozdzierza wyjat...

i — Nie chybi to te cygany, co si¢ tu witoczyty!

| — A no, pewnie¢ nie kto.

| — I musieli go odrzeé¢?

| — Kulas patrzat przy nim, nawet kaletki nie znalazt...

i — Coby mu teraz po kaletce,

| ducha odda...

kiedy lada chwila Bogu

Rozmowa podsycana przedmiotem, dostarczajacym ob-
fitego materyatu do uwag i domystow, bylaby pewnie si¢
przeciagneta-dtugo, gdyby na goscincu wozek nie zaturkotat.

— Otoz nie chybi Jegomos$¢ jedzie!

- — On pewnie...
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— Niechze Strzemeczny poéjdzie mu odraportuje zaraz

zeby jeszcze biedy nie bylo — rzekta rozumna Basia —

cho¢by go wydysponowatl na $mier¢.
Milczacy Strzemeczny nie lubil,
znajdowal, ze na wlasny uzytek

azeby mu co$ ra-

dzono lub nakazywano;
ma dosy¢ rozumu, na ten raz jednak zgodzit si¢ ze zda-
niem Kasi i pociagnat ku plebanii, przed ktérag w istocie
wozek si¢ zatrzymal.

Kulas, Dominikowa i Kasia, pozostali przed szpitalem
w oczekiwaniu dalszych wypadkoéw, gdy po krotkiej chwili
ksiadz ztozywszy z siebie komz¢ i stutg, nadszedt niespo-
prowadzit go Strzemeczny juz znowu po swojemu

kojny,
Proboszcz byt mlody jeszcze cztowiek, zdrow

milczacy...
i silny, energicznie wyrzezbionej twarzy ijak przystato na
duchownego gorskiej okolicy zahartowany; pominat

ojca
ktora go pozdrowila, i co najpredzej

kupke szpitalna,
wszedl do izby...

stomg 1 narzuconym

j danych goéralskim

one pochodzily widocznie od tepych na-
i kijow, par¢ tylko ci¢¢ zdawato si¢ za-
piersi,

Wszystkie
obuchow

|
I ize¢dzi,
toporkiem... Glowa, ramiona,
| boki cate byly w sincach i krwawych stluczeniach... a silne
| uderzenia w czaszk¢ musialy spowodowaé wstrzasnigcie ner-
; wow i t¢ bezwtadnos$¢ chorego. Strzemeczny, ktory jako dawny
nieraz miat do czynienia, i chlopak
proboszczowi do obmycia i obandazo-

ktoéry zdawal si¢ rozbudzaé, jeczat

zolnierz z rannymi
przybyty pomagali
wania nieznajomego,
i coraz wyrazniejsze dawal zycia oznaki.

Proboszcz troskliwy o pacyenta kazal go z tapczanem
a sam zaraz postal po

—_———

ostroznie przenies¢ na probostwo,

chiiuiga do Zakopanego. Zdawalo mu sig,
troche cieptego napoju

ze nim ten

przybedzie, zwilzenie ust woda,
me moglo zaszkodzi¢ a przyczynitoby si¢ do rozbudzenia
zycia. Wlano wigc w usta $ci$niete kilka lyzek wody a
potem rosotu. W istocie proste srodki te zdawatly si¢ po-

ze symptomy zycia coraz byly wyra-

Tu na tapczanie podestanym L.
. i . . . magaé nieco tak,
grubem przescieradlem lezat czlowiek — czy trup cztowieka, j , . . . . .
. . . . zniejsze... z czego proboszcz cieszyl si¢ niewymownie.
okrwawion/, potluczony, bezwladny. Zblizywszy si¢ do- i . ) . L. . )
. . . Do . Pobity jednak jeknawszy, wymoéwiwszy kilka wyrazow
piero dostrzedz bylo mozna, iz w piersi tej, okrytej poszar- I usypial znowu.
ang jakby w gwaltownej walce odzieza, bilo jeszcze serce... . . .
pang ) ywe ! 2 . Nad wieczorem nadjechat chirurg, ktéry tu w pu-

Krew w czg$ci juz poprzysychana okrywala rece, skronie,
broczyta suknie. Twarz byta mtoda, przystojna, ale zng¢kana
blada i wyci¢czona... Z sukni domys$la¢ si¢ nalezato, ze
nieszczesliwy Ow, jezli nie nalezal do wyzszych, jak je
nie pochodzil tez i z ludu.

pte¢ nie tak ogorzata, rysy

zowia, klas spoleczenstwa,
Be¢ce miatl nie zapracowane,
wyszlachetnione praca ducha i spadkiem pokolen moze
trudu bezmyS$lnego... Widocznie nie byt

oderwanych od
ale musial, jak teraz si¢ to zowie,

to chtopak zamozny,
naleze¢ do inteligencyi. i Proboszcz potrosze byt lekarzem,

a namietnie oddawatl si¢ we wszystkich wypadkach obo-

wigzkom milosierdzia, miat wigc pewna wprawe i doswiad-
czenie. Nie raz potluczonego przywieziono mu gorala, lub
po bodjce nieszczesliwe] jaka ofiar¢g karczemnego sporu...
Kazal natychmiast przynie$¢ cieptej wody dla obmycia ran,
postat do plebanii po bandaze i szarpie, a sam nieodcho-
zycia... Tymczasem kulas,

dzac juz zwolna badat znaki
ktore

opowiedzial mu, ze kobiety,

ktory si¢ przywlokt,
chodzity po grzyby, pierwsze postrzegly zbroczone ciato i
ze oni czuli si¢ w obowiagzku po-

daty zna¢ do szpitalu;
gdzie ono nad droga

biedz na niezbyt odlegte miejsce,
w krzaki zaciagnigte lezato, ze pobity czlowiek ani stowa
juz odezwaé¢ si¢ nie miat sity, gdy go =znaleziono... i —
nakoniec, ze widziano w okolicy wtdczaca si¢ band¢ cygnow
wegieiskich, ktora wedle wszelkiego podobienstwa musiata
pepelni¢ na nieznajonym podréznym morderstwo...
Proboszcz wystuchal szczegéldow z uwaga, pochwalit
swoim podkomendnym ich gorliwo$¢, a doczekawszy sig
Wieszcie z plebanii przyboréw i chtopaka, rozpoczal opa- ]

trywanie ran...

styni u stop Giwonta zwal si¢ juz po prostu panem dok-
torem, a dla dawnych tradycyi fizykiem. Byt to cztowiek
me wielkiej nauki, ale ja zastgpowalo doswiadczenie dlugie;
jat si¢ wiec $rodkow, ktérych skuteczno$é byta mu znana...
Opatizenie czaszki przekonato, iz ko$¢ nigdzie nie byla
uszkodzona, ale skora poprzecinana i wstrzasnigcie bardzo
Wiedzial przybyty, po co go wieziono; zabrat
co wedle wszelkiego podobienstwa postuzyé
mial lekarstwa i spedzil noc z proboszczem

mozliwe.
wigc z soba,
mu moglo,
razem przy tozu chorego.

Mtodzieniec 6w, w ktéorym doswiadczony czytelnik
biednego Zbigniewa, obudzal we

—_— .

—-

domyslit si¢ juz tatwo
wszystkich 1 lito§¢ 1 nadzwyczajne zajecie; podrdézni w tej
porze roku wrczesnej okoto Tatréw nie sa zjawiskiem po-

nie umiano sobie wytlumaczy¢é gdzie i po co
Gdy sig

wszedniem,
zapuscil si¢ biedak sam jeden bez przewodnika.
Mie$¢ onim lozniostapo osadach sasiednich, zyd arendarz
z niedalekiej wioseczki przypomnial sobie, ze mtody po-
: drézny, polak, ale mowiacy nie po krakowsku, byl u niego
przed para dniami, odpoczywal, a co dziwna rozpytywat
o cyganow i o jakiego$§ Dzege.

Ale co za stosunek mogt laczy¢ go z wiltoczegami,
trudno si¢ bylo domys$le¢. Dzege tego i po wegierskiej i
na polskiej stronie znano z dosy¢ ztej strony jako przy-
wodzcg lotrzykow, ktéorzy po goscincach dokuczali. Posa-
dzano go opare¢ zasadzek na pustynnej drodze, wiodacej przez
Nigdy mu wprawdzie nie dowiedziono

koscielecka doling.
niczego... ale obawiano go si¢ powszechnie. Przez niejaki czas

teraz znowu 1 on i par¢ gromadek

z Wegier

nie bylo go widac,

si¢ i koczowalo u podnédza

cyganow zsungto
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Tatrow... To co dawniej nie zwracalo zbytecznie uwagi,
teraz z innej widziane strony zajmowalo... Tu 1 owdzie
méwiono o Dzedze, przy ktéorym miata by¢ cudnej, nad-
zwyczajne] pigknosci cyganska dziewczyna, ubrana wedle
ich.obyczaju, ale bogato i wytwornie. Mowiono, ze to byla
corka Dzegi, gdzies na Wegrzech wychowana, za ktora
dwoch Wegrow majetnych latato,
szalat...

a kto ja zobaczyl,

Te itym podobne historye z dodatkiem wszystkiego,
co ludzka fantazya na najslabszem rusztowaniu wieszac
krazyly po wsi.. obijaly si¢ o probostwo, gdy
w par¢ dni, za staraniem zacnego proboszcza i wprawnego

zwykfa...

chirurga, nieznajomy poczat przychodzi¢ do przytomnosci,
odzyskiwac sity 1 mowe...

Lekarz zargczyl, ze zycie juz zagrozonem nie jest,
ale nastgpstwa ran przewidzie¢ nie moégh Umyst zdawat
si¢ cierpi¢ odjakiego$ uszkodzenia wewngtrznego mozgu—
symptomata te jednakze zwolna sama sila mlodosci zab-
sorbowane zostaly... Proboszcz nie byl natretnym w po-
czatkach, jakkolwiek ciekaw wielce wstrzymywat sie od
pytan; dopiero gdy Zbigniew podnidst si¢ juz oprzyto-
mniawszy zupetnie, tagodnie o nazwisko, stan i przygody
bada¢ poczal. Wymagal tego porzadek sam, bo wystepku
nie mozna bylo bezkarnie pusci¢... i nalezalo chocby spro-
bowac... jakiego$ sadowego dochodzenia.

Gdy si¢ z tern odezwat ksiadz, Zbigniew zarumienit

>cony,

I

mimo to posadzenie na bande bylo powszechne, urzad
natychmiast w $lad za nig wyprawil... ale si¢ dowiedziano,
ze juz przebra¢ si¢ na Wegry potrafila...

Owocem calej podrézy Zbigniewa, ktory Lenorg
pragnat ratowacé, bylo, ze omal zycia nie stracit. Wyszedt-

szy z niebezpieczenstwa jednak, musiat pozosta¢ w goscin-

) nej plebanii, gdyz podréz byla dlan niepodobienstwem.

Dla proboszcza opatrznosciowy to byt i nad wyraz- mily
towarzysz.

W tym zakatku ciasnym, czlowiek wigcej uksztat-
zmuszony z poczciwym ale prostym ludem obco-
wacé, caly w sobie zamknac si¢ musi, 1 wszystkie mysli

wznio$lejsze go duszg, idey, z ktéoremi si¢ wynurzy¢ nie
moze, przygniatajg.—Po dhugiem takiem milczeniu, rozmy-
$laniu, gdy si¢ znajdzie kto§ co zrozumie, z kim mysl i
sfowo wymieni¢ mozna, jakie to wielkie szczgscie i jaka
roskosz dla ducha. W tern potozeniu bedacy proboszez
przywiazat si¢ niezmiernie do poczciwego Zbigniewa, cho-
ciaz litujac si¢ nad nim podejrzywatl go z blednych i
niejasnych wnoszac tlumaczen o jakie§ w zyciu‘zboczenia;
ale chrzescianska miloscig ludzkie usterki ostaniat, spo-

dziewajac si¢ poprawy. Dziwilo go niezmiernie, iz Zbigniew,

mna ktorego padaty domysty dziwne konszachtow z cyga-

si¢ mocno i poczal go zaklina¢c na wszystko w $wiecie, :

azeby z tego wypadku nie wysnuwano zadnej
Pod pieczgcia najwigkszej tajemnicy wyznat on probo-
szczowi... jezli nie cala prawde, to jaka$ jej czastke, ktora
przygode mniej wigcej ttumaczy¢é mogta. Przyznawat sig, iz
gonil za banda cyganow ujety wdzickami corki starego
Dze¢gi, ze to $ciganie ich rozjatrzylo na niego, i ostate-
cznie po kiotni, do ktorej on datl przyczyne... zostal tak
okropnie pobity... Proboszczowi dato to wecale nie szcze-
gblne wyobrazenie omlodym czlowieku w takich stosunkach
z cyganami zostajacym. Wiele rzeczy nie rozumial, wiele
znajdowal ciemnemi, ale chorego, podki potrzebowat spo-
koju, drazni¢ nie chciat.

Rzecz w istocie miata si¢ cale inaczej. Prawda tylko
bylto, ze Zbigniew szedt w $lady Dzegi, ze parg¢ razy si¢
prawie z jego gromadka zetknat, ale Lenory ani starego

nie widzial. Cygani mieli swych szpiegobw i powody do

sprawy. -

tego, by ich §ledzenie i pogon nie niepokoity... Dowiedziawszy i

si¢ o mlodym czlowieku, ktory witoczyl si¢ za nimi, do-
pytywatl, $ledzit... domyslajac w nim pewno jakiego donosi-
ciela, szpiega czy urzednika, nasadzili nan kilku silnych
drabow i1 wprowadzonego w pusta doling niemal w $mier¢
pobili... za trupa juz rzuciwszy, po odarciu z tego co miat
przy sobie. Zbigniew dlatego nie wyjawiat catej prawdy,
iz si¢ lekal S$cigania Dzegi i tern samem Lenory, ktora

z nim razem w rgee sprawiedliwo$ei wpasé mogla. Po- i

; nami, we wszystkiem innem okazywal mu si¢ najszlachet-

niejszym milodziencem... Ze wszech miar byl on dla niego
zagadka.

Po wegierskiej Tatrow stronie, nieopodal od granicy
i od drozyny, ktéora malo komu znana wiodta przesmykami,
wawozami, po nad lozyskami potokow, krytymi chody
wsérod jodlowych gaszczy, w malenkiej dolinie zewszad
ostonionej spadzistymi gor stokami, ze¢bato wystajacymi ku
niebu... rozbity byt maty oboz cyganski... Sktadato go za-
ledwie osob kilka...
na tokciach, lezat za ziemi wyciagnigty milczacy... z dzikim
twarzy wyrazem, stara odarta chuda z rozpuszczonemu
czarnemi wilosy, plachta obwinigta cyganka, chlopak na-

stary Dzega, ktory z fajka, oparty

pot nagi w kuczki siedzac przy wygastem ognisku... i opo-
dal na kamieniu zamys$lona... dziewczyna.

W tej ostatnej najwprawniejsze oko nie byloby
poznato gwiazdy salonéw warszawskich. Nowy catkiem
str6j na sposob cyganski, chtdéd, powietrze, niewygody,
niepokdj, nie zgasiwszy nadzwyczajnej pigknosci tego oblicza
zmienily je i przeksztatcily, z dosy¢ oryginalnego w salonie
czyniac zjawisko poetyczne jakie$, dziwne, urocze wdzickiem,
ktory daje cierpienie nad sity, egzaltujac do szatu...

Tych czarnych oczu dwoje teraz $wiecily nie jak
dwa dyamenty, ale jak dwie nocne pochodnie, ktore ptong
ognia ostatkiem... W poruszeniu ust, zmarszczeniu czola
zna¢ bylo walke zywota jaka$§ i czuwanie bez konca...
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Schudta, zczerniata, wydawata si¢ zmeczona, ale jak zot-
nierz w boju rozgoraczkowana razem. W tej
trzala naszczyty gor, na lasy, w doling okiem obojetnem...
zngkanem... bezmys$lnem, zna¢ byto, ze dusza poszta gdzie-
indziej. Chtdéd wieczora dawatl si¢ czu¢ w oslonietej dolinie...
milczacej jak grob... Nawet lasy nie szumiaty... Zdala potok
jednostajnie jak zegar pustyni mruczat biegnac po kamie-
niach... Rézowe skal porosty wialy tu dziwna wonig fiol-
kow, ktora czasem odurza jak jest silng... a czu¢ w niej
jakby kruszczowego kwiatu zapachy... Mieszaly si¢ z niemi
jodet smolne wyziewy, i zapach traw i zgorzelizna ogniska,
od ktorego dym przybity rozposScierat sig po lace... Para
koni, wyprze¢zonych z wozu, pasta sig na tace i niekiedy
prychaniem przestraszata... Na niebiosach ztocity si¢ chmury
od stonca, ktéorego promienie zwolna ze szczytow znikaly.
Szafir czystego nieba coraz ciemnial, wieczor nadchodzit...
Chlopak drzemat skurczony, stara cyganka znosita galgzie
mruczac... Dzg¢ga zamyslony lezat...

Lenora, ktéra ojciec Zara nazywal, siedziala przejeta
chlodem dlugo, poczuta dreszcze i wstawszy zaczeta sig
przechadza¢ okolo wozu po dolinie... Oslonig¢ta szeroka

pasiasta opona, ktora w cigzkich faldach spadata strojac

jej posta¢ wysmukta, wydawata sig wsréd tych istot
zdziczatych jak krolowa... Ale na twarzy wypi¢tnowany
byl smutek niewoli... i doznanego zawodu... Nawykla do

innego zycia, naprézno z dlugich pieszczot, nalogow
cywilizacyi uwolni¢ sig chciata... stabla — czula si¢ chora.
I teraz po krotkiej przechadzce nogi zadrzaly, tak ze
sig o woz oprze¢ musiata. Stan¢la' przy nim zwiesiwszy
glowe...

Woz, ktory byt sktadem mienia calej gromady teraz
rozproszonej w gorach i po osadach okolicznych, napako-
wany stal wszelkiego rodzaju tupem przemystu cyganskiego.
Oczy jej padly mimowolnie na te wezetki dziwne, odzieze
podarte, sprzety niezrozumiate, zelaztwo bez wartosci,
tachmany bez barwy.. Ws$réd nich nagle zatrzymato sig
jej wejrzenie, brew zmarszczyla... przestrach odmalowat
na twarzy... postrzegla wystajacy z zawini¢cia okrwawionego
maly... znany sobie dobrze pugilares. Przed kilku laty ona
sama data go ubogiemu chlopcu wlozywszy wen zasilek na
droge dla jego matki. Nie mogta go nie pozna¢, a poznawszy
Wiedziala wszakze, iz ja stara cyganka

szpieguje, 1 ze zrecznoscig instynktowa

nie siggnaé pon.
i mlody chtopak
krwi swej wlasciwa, zarzucajac opon¢ na ramiona, uchwy-
cita... z bijacem sercem... tg zagadkowa jaka$, jakby przez
rzucong pamigtke dni lepszych.
Zara gubila si¢ w domy-

opatrznos$¢ przed nig
Zkad si¢ ona tu wzig¢ mogla?
stach — ale pugilares byl niecochybnie tym samym...
Zesecht tylko i zczerniat obroczony jakby krwig, ktorej
sig domyslita na nim raczej niz jg poznala... Porwawszy
go odstapita natychmiast od wozu, niecierpliwa byta poznaé

co zawiera... ale wieczor juz eoraz opadal na ziemig¢ cie-

chwili pa-

i mniejszy, ogien byl wygast i przy nim czyta¢ bylo niebez-
J piecznie, schowata wiec do jutra... Cala prawie noc nie-
; spokojna marzyta o pugilaresie, ktéory na piersiach ztozyta.
1 cicha wiosenna noc ta wy-
Ostoniona grubg opona,
Dzega zawinat

| Spala snem przerywanym...
data si¢ jej jak wiek dlugs...
oparta o woz... drzemata w marzeniach...
si¢ w kilinek 1 usnat, chlopak okryt tachmanami i padt
jak kamien na ziemie, stara w klgbek zwinieta... chrapala...
I nic nie bylo stycha¢ oprocz szemrzacego strumienia,
owego zegaru doliny...

Nareszcie gwiazdy pobladly... niebo zwolna zaczgto
chmury por6zowialy i przegnane wiatrem
oblaly promieniem stonca...

sig rozjasniaé
poszly dalej... szczyty gor
Zara mogla wstaé... Dolina byla oblana rosa ranng... na
wyzynach mgly si¢ plataty, czepiajac po wierzchotkach
laséw... a gdzie doszio stofice, dymily opary biate... Wszy-
stko spato jeszcze glgbokim snem poranku... mogta wiec
odej$¢ nieco 1 niepostrzezona rozerwac pugilares... na kto-
rym po dniu czarna krew byla widoczniejszg jeszcze...
W $rodku jakby na potwierdzenie strasznych domystow
znalazta papiery $wiadczace, ze nalezal w istocie do Zbi-
gniewa... Ale zkad moégt si¢ on dosta¢ do cyganow? Te¢
zagadke wijjasnit jej brulion listu przed dniami kilku pi-
sanego, niedokonczonego i wlozonego do pugilaresu. List
byt do doktora; uwiadamial go Zbigniew iz naostatek
slad gromady cyganskiej, w ktorej Dzega i Lenora by¢é
musieli, wynalazt, cieszyl si¢ swoim szczg¢$ciem, zblize-
niem do zbieglej swej pani i1 nadzieja, ze jej by¢ moze
pomoca... Czytajac list Zara rozptakata sig, chwycila za
rozpalone czolo, i ledwie jek rozpaczy
mogla na ustach powstrzymaé. Ta krew, ten pugilares
dowodzity jej az nadto jawnie, ze nieszcze$liwy Zbigniew
pochwycony by¢ musial, odarty, zabity moze, przez kogo?
przez tych opryszkéw bezdusznych, ktéorym jej ojciec
dowodzit!!

Nogi zadrzaly pod nig, zsuneta si¢ na ziemig... Mysl
ta, ze Zbigniew padl ofiarag dla niej, ze matke opuscit i
osierocit, piekta ja jak zelazem rozpalonem... kochata go
jak brata... przywykta don byla jak do istoty wypielegno-
wanej przez si¢.. Byla to dla Lenory najwigksza strata,
najboles$niejszy cios, jaki ja mogt dotknag¢é — a padl z reki
jezli nie ojca (i tego pewna by¢ nie mogla) — to przy-
najmniej jego towarzyszow i za wiedza wodza, bez kto-

zalamata rece...

—.

rego nic si¢ nie dziato...
W ostupieniu izawem schowawszy papier i ksiazke
nieszczgsna, pozostata tak zdrgtwiala. Co poczaé byto, co

J poczaé!

« Siedziata dlugo w ostupieniu... stofice przez wawoz
! miedzy goérami wdarto si¢ na doling i dluga smuga $wia-
tta blysneto oblewajac jg... Ogrzana jakby tern promieniem
rozbudzita si¢ ze tzami na oczach.. Ten ranek taki po-
Sgodny, ta wiosna otaczajgca przypomnialy jej dawne ranki
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wiosny przezyte i zycie cate kolysane dlonmi najserdecz-
niejszej z matek..." pieszczoty losu w dziecinstwie jakby
dta tego dane, aby po nich terazniejszy dramat wydat si¢
straszniejszym jeszcze.

Pusta dolina byta obrazem jej zycia, wsrod ktorego
stat ow obdz cyganski o bialym dniu, odarty z uroku

poezyi, z tachmandéw okrwawionych i ubogiego woza zto-

>zony... z postacia ojca, do ktérego stwardnialego serca,
duszy skostniatej, nawet pieszczone stowo dziecigcia prze-

mowi¢ nie moglo... Zbigniew broczacy we krwi za to, ze

j chciatl jej przyj§¢ w pomoc, zabity i odarty przez wspodl-

| nikéw Dzegi, jak widmo stal przed nig. Nie ocalita
ojca, a winng byla jego S$mierci... Nie $miala spyta¢ o
; niego. (C d n)

| 7 rakopismu . Gordona p. t. ,Gdy sie bylo miodym,

W

Oko nie spotka ni miasta, ni gory,
Zadnych pomnikéw ludzi, ni natury,
Ziemia tak pusta, tak niezaludniona,
Jak gdyby wczoraj wieczorem stworzona.

I).ezy w naturze cztowieka, ze lubi przyzywaé wspo-
"“pmnieniag przygdd swoich. Cho¢ cierpkiemi byly w rze-
czywisto$ci, przywdziewaja one dla nas $wiateczne su-
kienki, gdy juz naleza do tat ubieglych, do historyi zy-
wota na tej tu gospodzie doczesnej.
Lecz zeby owe szaty przeszitosci naszej uktadaly sig
w uroczg draperya, potrzeba koniecznie, aby ta przeszto$c
miata mtodos$¢ swoj¢ z wlasciwa jej poezya, gdyz sily
moralne cztowieka diluzej si¢ zachowuja, jezeli je od$swie-
Zaja estetyczne poczucia.

NJc niezno$niejszego, jak dojrzaly mantyka, ktory

z toku rzeczy musial by¢ kiedy§ miodym, a nie miat
mtodosci; podobnie jak nieprzyjemnym jest rok, co nam
szczezt bez wiosny.

Bywa zaiste nieraz osierocona mtodo$¢ — jak na

przyktad tylu a tylu rozsypanych na wygnaniu wspotbraci
naszych — nad ktora nikt nie czuwa;
samoluby,

usitujg ja spaczyc
na jej odwage i zapatl dmuchajg ludzie ciemni
i chtodni; idzie ona przeciez naprzdéd, kierujac si¢ pocia-
giem serca, przyswajajac dla ducha swego jeno pokarm
zdrowy, jak to czyni skrzetna pszczotka, osiadla na krze-
wie przesigklym trucizna.

Rozpacz, co jak skorpion zatapia swe zadto w du-
szy egoisty, rzadko owtlada cztowieka, ktéoremu pozostaly
bogate zasoby z czasow jego wieku zlotego; bo takiego
serce nie da si¢ porowna¢ do pustego $pichlerza, po kto-
rym wspomnienia jak zglodniale myszy biegaja.

Takiemu, chociaz niedola dni jego zachmurzy, choé
si¢ nan uzbroja pokusy i na cigzkie wystawia proby, przyj-
dzie na r atunek — niby przyjaciel stary — boski ptomien
dawnego natchnienia.

Y.

STEPACH.

I znowu wyzwolony, sita do$wiadczenia wzmocniony,
wystapi dzielny szermierz do zacigtej walki z przeciwno-
$ciami.

Gdy
zaczyna mi ci¢zy¢,

si¢ nudz¢ samotnoscia, tub gdy towarzystwo
odwracam glowe od niego i spogla-
dam po za siebie, szukajac pokarmu w obrazach, co jak
wielka panorama przesuwaja si¢ z zywemi postaciami
na widowni mej wyobrazni.

Czarowne to dumania! wdzigk tajemniczy duszy
obcujacej z soba.

Oto w tej chwili bezbrzezny step roztacza swe nie-
zbadane cuda przedemna, dajac obraz nieskonczonosci;
ten sam step, ktory odrywajac mi¢ od zwyczajnych scen
1 blyszczacej nedzy Swiatowej, zmuszat do rozmys$lania i
przyjecia nieznanych w podniebiu europejskiem wrazen.

Tak $lady stop istoty ludzkiej, a nawet zwierzgcia,
wyci$nigte na piasku w pustyni, byly dla mnie cze¢stokro¢
wazniejszem. zjawiskiem, niz niegdy$ najtadniejszy bucik
zgrabnej nozki w salonie.

Jezeli wyrazy: skata, strumyk, ruczaj, co w kamyki
dzwoni, niebotyczne gory i bezdenne wawozy-"sa poety-
cznymi, tedy step kirgizki po nad Uralem (gdzie uptynely
mi najtkliwsze lata mlodos$ci) ma inng, wlasciwg sobie
poezya — tegsknoty.

Tam bielace si¢ kupy koSci ze zwierzat i ludzi sa
jedynymi drogoskazami dla znuzonego wedrowca;'—tam
tylko napotyka on gdzieniegdzie stare omszale kamienie
1 domysla si¢, ze to groby nieznanych mu pokolen.

Jakaz to roznica owej moskiewsko-azyatyckiej ziemi
potepienia od stepu amerykanskiego, roztaczajacego si¢
nad rzeka Mississipi!

Pustynie na pozér podobne, atoli przeznaczenia ich
rozne.

Nad Uralem zgasta dawna wielko$¢, i z licznych

groddw, sidl i gajow, opiewanych przez historykow, dzi$



najmniejszego siadu tam nie dostrzezesz. Owa kraina mio-
dem i mlekiem plynaca zatracong zostala.
Nad Mississipi, przeciwnie, potgga w zarodzie!
Rozum jest strudzony, gdy na pograniczu Azyiza-
tapia si¢ w badaniach, co moglo tam istnie¢ przed pie-
a w stepie amerykanskichStandéw

ciu  tysigcami lat?
Zjednoczonych nad tern, co si¢ tam stanie za pigé ty-
siecy lat?...

Ten ostatni przedstawia rozleglego obszaru, bo na
przestrzeni 20,000 mil kwadratowych, warsztat do pracy.
Sciqgajq don druzyny emigrantdow ze wszystkich czg$ci
Swiata. Tam plug i reka ludzka zamienia szybko pusty-
ni¢ w uprawne pola; a wyraz ,taka“ jest stowem magi-
cznem, oznaczajagcem przyszto$é, postep, poezya. Koloni-
sta spoglada na nig z u$miechem zadowolenia, gdyz
obszedlszy si¢ bez ucigzliwego karczunku, oddycha wsrod
odkrytej przyrody wolno, swobodnie.

W nagim stepie kirgiz-kajsackim nie ma nic... nic,
oprocz kiru pokrytego zzotktym piotunem, rozciagajacego
Si¢ jak zblakta ptachta pod twemi nogami, na ktorg pa-
trzysz znudzony.

Z brzegébw Mississipi styszysz zgielk nowych osad ;
widzisz pozakladane ogrody, chaty ztarcic i szalasy, stosy
cegiel, miernikow wytyczajacych linie, mndéstwo w rozmai-
tych ksztattach i rozmiarach maszyn rolniczych; tudziez
uwijajacych si¢ ludzi, rozmawiajacych réznymi jezykami.

Tam wzrost i o$wiata, i przemyst tak zywotny, ze
ledwo powstat, juz go zna¢. Az milo popatrzeé¢ na to
mrowisko pracy i ogblnej pomys$lnosci.

A pomys$lnosé ta, 6w dobrobyt, jest gldwnie wyni-
kiem swobody praw i wolnosci osobistej, ktora kazdy
naréd do predkiego wzrostu prowadzi; gdzie kazdy z pra-
ecownikéw-obywateli czuje si¢ by¢ samoistnym panem i ma
to przekonanie, ze swoj byt i szcze$cie zawdzigcza jedy-
nie Opatrzno$ci i samemu sobie, i ze praca jego nie idzie
na marne ze ja nie wyssa podatki, ani uprzywilejowane
osobistosci.

Step za$§ kirgizko-kajsacki jestto dno, zapadia ko-
tlina wyschlego morza; kraina spetryfikowana, réwna,
milczaca, ktoraby nam jednak wiele strasznych tajemnic
odkryta, gdyby moéwi¢ umiata.

Stowem, jestto pusta karta globu ziemskiego, na
ktorej z postgpem cywilizacyi, przemystu, handlu i rol-
nictwa zapisze najwyzsza zasada zasad, Bog, zywe stowo
mitos$ci blizniego; lecz obecnie ujrzysz tam jeszcze, w ogni-
stych baltazarowych gloskach, na kazdym kroku przera-
Zajacy napis: niewola — knut — i nienawis¢!

A kto tam zaszed!, pozegnal si¢ na zawsze z na-
dzieja, jak Dante u bramy piekielne;.

Tam cig¢zy przeklenstwo niewoli; — tam kwitnie bra-
terstwo jednego knuta; tam zycie czlowiecka mozna na-
zwaé migiem; a spodlenie rozchodzi si¢ jak dzuma po

s zawojowanych plemionach wschodu, nie posiadajacych
I niestety do$¢ sity moralnej, aby si¢ oprze¢ najazdowi,

i Na tym cmentarzu bez granic, w tej okropnej kosfc-
I nicy, stredowacialy lad i pieklo sprzeggly si¢ z okrutnym
samowladca na oniemienie niedobitkow, Zywcem pogrze-
banych.

Ani Spielberg, ani Botany-Bay, ni Kajenna, ni sta-
wne wigzienie celularne Cherry-Hill w Filadelfii, to jost:
AuStrya, Anglia, Francya i Ameryka razem wzigte, takby
ich skry¢ i oniemi¢ nie potrafity!

Nalez¢ do rzadkich pod tym wzgledem wyjatkow.
Udato mi si¢ zdruzgota¢ kajdany sita witasnej woli, zer-
waé kaganiec z ust moich, i dumny z tego jestem; a
krance Moskwy, dokad nie zaglada dla wrazen nawet
Anglik, zapalony turysta, jakotez — dzigkinajmito$ciwsze]
opiece caratu — poOzniejsze podrdéze z musu, $ciganego
losem, nasun¢ly mi niejedng z zywych ksieg nowozytnych
dziejow $wiata, jakich nie posiada zadna biblioteka , i
w ktorych zaden uniwersytet czyta¢ nie nauczy, oprocz

jednego profesora: pana Dos§wiadczynskiego.

Pomimo to, nikt mi zapewne takiej platonicznej
szkoty milczenia, odbytej o glodzie i chtodzie, przy tojowce
blade rzucajacej blyski na zrobaczywiate $ciany koszar,
pod $wistem knuta, nie pozazdros$ci ani zaprzeczy; ja tez
z mej strony podobnego nowicyatu nikomu nie Zzycze.

Z jakichze to niepojetych tkanek sktadajg sie cze-
stokro¢ przygody malego ruchomego $wiatka, zwanego
czlowiekiem? ilez to przedmiotéw, okoliczno$ci i wrogow
wplywa na dramat jego zywota, na zbezczeszczenie reli-
kwiarza jego $wigtych pamiatek i przekonan?

I- gdzie jest, o wielki Boze! ta bezwzgledna prawda,
ktorej od wiekdéw szukaja narody?...

Zdawaloby si¢, ze jej wylaczne siedlisko nie tutaj;
ze chyba mie$ci si¢ ona w calem wszecli§wiecie, ktorego
stanowimy zaledwie kruszyn¢; w calej wszechharmonii,
ktorej jestesmy pojedynczym dzwigkiem.

*
* *

Lubitem wyrywaé si¢ z cuchngcych koszar i biedz
na pustyni¢, gdzie widok uroczysty ogromnej natury koit
rozdraznienie zrzadzone niewola. Surowa puszcza, swo-
bodne w niej ruszanie si¢, zawsze to co innego, niz za-

powietrzone koszary, zycie w stepie zawsze jest zyciem,
acz pustelniczem; w koszarach cho¢by duch si¢ opart,
cialo podobnie jak w wigzieniu ulega zgniliZnie.
Przyroda, jednostajnie spokojna w swojej wielkosci,
przelewa niekiedy ow blogi spokdj do wnetrza biedaka,
! ktadac na rany jego duszy balsam jakiej§ melancholicznej
pociechy. Zdaje si¢ wtedy nieszczesliwemu, ze zywot jego
rozlewa si¢ w catem wszechstworzeniu.

< . L .
Lubitem, zmuszony siedzie¢ w koszarach, w chwilach

jwolnych od musztry i warty, najczg$ciej nocng pora,
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cuci¢ si¢ z otretwienia, czyli raczej z namig¢tno$ci nudow,
za pomocg wyborowych ksigzek, sprowadzanych potajemnie
przez zdegradowanych na soldatow kniaziow rosyjskich.

Zaprawde, zaden suchy moral, zaden obrok czysto-
duchowny, nie bylby mi¢ tak zachowal od brudu niewol-
niczego btota, ile na przyklad owe cudowne szyllerowskie
postacie, z ktéoremi razem zyjac zaludnialem pustynie.
Postacie te staly na strazy przy mnie, niby aniotowie
opiekunczy. Im za$§ wigcej wyrabial si¢ m6j smak este-
tyczny, tern obojetniejszemi byty plugawe sceny odbywajace
si¢ za plecami; gdyz ulatalem wtedy na skrzydtach pory-
wajgcej muzy do krain, ktéorym Swieci dola szczesna.
Idealnej postaci Tekli Walensztejna zawdzigczam wigcej,
nizbym to moégt uczyni¢ rodzonej siostrze, gdybym ja byt
mial przy sobie.

Zapisuj¢ tu ten fakt z nie$miatos$cig, jako objaw
psychologiczny nie bez pewnej doniostos$ci.

Iluz to bowiem mtodych ludzi czczo$¢ i prdéznia ich
zywota doprowadzita na wygnaniu do zupelnego zwatpienia
o Bogu, o rodzaju ludzkim i o samym sobie; dla ktérych
stat

mogita;

wyraz ojczyzna si¢ réwnoznacznym z wyrazami:

spustoszenie, ktorym gorycza zaplynely
piersi, a z ktorych wielu upadlszy na duchu chwytali si¢
obrzydliwych s$rodkow w celu zagluszenia magk swoich,
podobnie' jak si¢ chwyta jadu, begdacego odczynnikiem
innej, pozerajacej trucizny ?

Itak jedni topili swe bole wtrunku, drudzy w rozpa-
czy i szpitalu, inni w’idyotyzmie lub samobdjstwie. Tak dusza
zngkana szarpaning wewnetrzng, toczona S$cierajacemi si¢
ostateczno$ciami, co jak upiory ja drgcza, upas$¢ nakoniec
musi. Trzykro¢ przeklety, kto ja popchnat do tego upadku!!

Widzialem, jak na owej ziemi ucisku zbieralo si¢
w szwadrony, wolne niegdy$, a skartowaciate juz Kozactwo,
tudziez szczepy mongolskie, majace wyruszy¢ jako rezerwa
na pomoc Austryi, dla pogngbienia walczacych za swa
niepodlegtos¢ Wegrow. Wtedy obraz Baszkirow o bru-

natnej cerze, ze splaszczonymi nosami, zwierzecej bia-

to§ci ze¢bami, z ich dziwnie wstrgtnym 1 przenikajacym

wzrokiem, dzikim instynktem zniszczenia, — obraz ten

moéwi¢ zatarl rzeczywisto$é, a zdalo mi si¢, ze sa to

hordy Dzengizchana, spieszace na podbicie Moskwy.
lament

Lecz c6z to za stycha¢ z przed chaty

Uralca? Mtody Kozak, ktérego jeszcze zatrzymaty ko-

biety, zanim popedzi za swym pulkiem, party zelaznag
rekawica carska, siedzi na koniu u wrét rodzinnego domu.
stoi niewiast, w sukniach

Przed wrotami gromadka

szczegdlnego kroju, i $piewa litanig pozegnania w wier-
szach nierymowych; a kazda zwrotka tego przeciagtego,
zatosnego psalmu, konczy si¢ stowami:
»Czem my tobie zawinity, batiuszka gosudar?l
Kozak

gtowa. I rumak opuscil teb i uszy, jak gdyby przeczuwat,

siedzi nieruchomy i stlucha ze spuszczong
ze juz nie wréci do tabunu swych czworonogich towa-
rzyszy, z ktorymi si¢ wychowat.

Nagle piesn ucichla, kon i jezdziec puscili si¢ cwa-
tem i znikli pos$rod lasku, ocieniajgcego jak oaza wy-
brzeze Uralu.

Ostatni Benjaminek kozaczy pojechal tedy na wojng.

I znowu w stannicy sme¢tno, teskno i pusto. Pozostaty
tam tylko biatoglowy, dzieci i weterani, ktorym w nagrode
kilkodziesigcioletniej stuzby u ,biatego cara“ dozwolono
umiera¢ pod ojczysta strzecha z prawem — noszenia
munduru.

Nadszedl wieczor. Miryady gwiazd, naksztatt siatki
szychowej, osiadly na niebie. Gdzieniegdzie gluchy szelest
osamotnionej kepy krzakow, jakotez przerazliwe ,stuszaj!®
wart moskiewskich, pobudzajacych si¢ do czujnosci,
przerywaly martwej przyrody milczenie.

Tam po za rzeka, to juz glgbia Azyi z koczujacym
ludem Kirgizoéw, prawdziwych dzieci stepu. Szare namioty
pojawity si¢ u brzegu, i migoca rozlozone przed niemi ogni-
ska, a na ich tle ruszajg si¢ fantastycznie sylwetki ludzi
i koni. AliSci przesuwa si¢ i sznur wielbladow, postepuja-
cych powaznie jeden za drugim, i gdzie§ w zmroku ginie.

Natomiast widzisz przemykajaca si¢ czajke po
srebrzystych smugach Uralu, i zalatuje ci¢ z niej tkliwy
dzwigk gitary. To opuszczona motodyca kozacza wydaje
jeki na drzacych pod jej r¢ka strunach.

Ujmij to wszystko w ramy, a bedziesz mial §liczny
obraz wschodu, w oryginalnym kolorycie, przypominajacy
czasy patryarchalne, jaki§ rozdziat Biblii, atak roézny od
naszego S$wiata dzisiejszych poje¢ i wyobrazen.

Nazajutrz, gdy wyszedlem na przechadzke, juz nie
stycha¢ bylo gitary, znikla tez karawana, niby senne
widziadto, i znowu nad Uralem glusza na puszczy bez-

brzeznej !

YI.
PRZYGODA Z KOZACZKA.

Gdy bede aa posieleniu,
Pojme¢ coreczke Tatara,
Moze w dzikiem pokoleniu

Zrodzi si¢ Palen na cara.

Pewnej pigknej nocy, gdy ksi¢zyc tak wielki, ojakim
nie maja wyobrazenia mieszkancy zachodu, wychylit z po

za szmaty chmur pelne oblicze, siedzialem na schodkach
przed koszarami, przemys$liwajac wedle zwyczaju nad tern,

jakby wuciec Moskalom. Zdawalo mi si¢, ze mam ogien

w glowie, tak mi¢ owe nieustanne mrzonki wydobycia

si¢ z kleszczy nieprzyjaciot moich utrudzity. Kiepsko

zemng — moéwitem sobie — coraz dalej to gorzej...
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przyczepili si¢ jak jazwa do czlowieka... O! nazwiecie |
mi¢ ,krugom durakll jezeli wam nie czmychneg.

I mierzytem pigéset-milowa przestrzen dzielaca mig |

od Europy, przenoszac si¢ mysla na ziemie wolne, szczg- <

Sliwe, gdy gefrejter, mdj nauczyciel musztry, daje znad,
ze jaka$ pani ma do mnie interes i czeka na bloniu za
watem otaczajagcym miasto — u wylomu.

Zdziwienie me bylo wielkie. Lecz wowczas przyjatbym
nawet chorobg, gdyby mi¢ nawiedziec raczyta dla rozei-
wania zabojczej jednostajnosci nuddéw; a coéz dopiero
istot¢ rodzaju zenskiego, co czekala na bloniu!

Zwijam tedy co tchu batwana, ktade go i nakrywam
plaszczem na miejscu, gdzie spa¢ powinienem, aby oszukaé
przezorno$¢ kapitana, jezliby mu przyszta chetka zjechad
niespodzianie i rachowaé, jak trzode, bozy ludek $piacy

na podwyzszeniu z desek; a sam uzbrojony bagnetem

puszczam si¢ na nocng awantur¢. Co bedzie, to bedzie!
Zziajany szybkim chodem, przybylem bez przypadku
na punkt oznaczony i — zdumiatem.

Wysokiego wzrostu, szczupta, lecz o zaokraglonych
konturach ciata, wspanialej postaci, smuglej twarzy bru-
stata przedemng; czarny puszek zarysowal jej
zlekka wasiki; spojrzenie-miata dumne i nos orli—piers
jak zmarmuru. Stowem, postaé typowa azyatycka, w ktorej

si¢ przebijato zdrowie i sita pierwowzoru Ewy.

netka

Strojna byta w ponsowy z jedwabnego adamaszku
.sarafanll gatunek tuniki dlugiej po kostki, kolistej,
z ktorej wychodzity szerokie z biatego muszlinu rekawy
od koszuli. Sarafan od szyi do dotlu byt spiety na rzed

guzikéw, naszytych na

ztocistym galonie koronkowej,
roboty, i miat takaz przepaske. Od jej zawigzki sptywaty
dtugie konce jasniejace frenzla.

Cata ta posta¢ na pustyni, wsrdéd drzacych promieni

. ksiezyca,

. ujrzatem

]

cata ta Prozerpina z jej diablgca fizyognomja,
a strojem podobnym do wdzigcznej draperyi, jaka przy-
odziewajg malarze blogostawione i $§wigte niewiasty, miata
co$ niewymownie imponujacego, co§ z Tysiaca i Jednej
nocy powiesci arabskich.
potarcie

I zjawita si¢ cudem, jak na
lampy Aladyna, jak gdyby spadla z jakiego$
nieznanego planety.

I pomimo, Ze juz nie obcy mi byt widok Pralek,
si¢ w ambarasie, nie wiedzac, jak ja powitac.
Czy jako zwyczajng Kozaczke? czy tez jak zaczarowang
ksiezniczke, lub stepowa rusatke i

Ale tameczne cory przyrody nie znajg si¢ na ety-
kiecie, nie potrzebuja przywitali. Sa one proste, jak na-
bedaca ich macierza; dzikie i popedliwe, jak ich
rumaki; $miate, jak se¢py pustyni; a zabobonne, jak fa-

tura,

I natyzm moskiewski...

Moja Prozerpina zmierzywszy mi¢ sokolim wzrokiem
od stop do glowy, zwrodcita si¢ do ksigzyca, a skloniwszy
mu si¢ kilkakrotnie z przezegnaniami, westchneta i za-

wolata:

,Hospodi, prosti moje sogreszenje!* Co si¢ po
polsku ttumaczy: Panie, przebacz grzech moj!
Nastapit przestanek.
— Pajdiom, polskij dworjanczyk! rzecze
; potem do mnie — kakoj ty nieznyj! kakoj ty

bielinkij! (Pojdzmy, polski szlachetko!... jaki§ ty deli-
katny! jaki$ ty bielutki!)

Zrozumiatem, ze mam do czynienia z czystej krwi
molodyca rycerskiego
sekty

szczepu Pugaczewa, nalezaca do
starowiercow — jak one’ tam wszystkie m- ktora
przepraszata Boga za schadzke¢ z poganinem, jakkol-
wiek Polakiem; bo o .Moskalach nie ma-co i
w zaden

mowic,

sposob nie moga oni przyjs¢ do reputacyi na

. Wschodzie — zwlaszcza u swych sasiadek,

(D. n.)

DUMA O HETMANIE KOSINSKIM
J. B. ZALESKIEGO.

H op, hop, cwatlem koniu wrony,
Le¢ eto putkow, do mej zony.
Dtuzej chwilka
Jeszcze tylko

Do Stawiszcz mi stuz.

Od Piatyhor, Pawotoczy
Biezy tlumnie lud ochoczy;
Nalewajki
Lotne czajki

Plyna Dnieprem juz.

Wnet pospieszg regestrowi

Ku odsieczy Czechrynowi;
Przy rozgtosie
Dum po rosie

Przypus$cimy szturm.

Zagra ziemia pod kopyty,
Proch pomiecie slupem wzbity;
Urah! glosy
Pod niebiosy
Wzleca z brzgkiem surm.
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Ho, ho, darmo — nigdy w stepie
Zdrad tatarskich nie przeslepig.
Jak si¢ bija,
Gdzie si¢ kryja,

Znam jak murza hord.

Umiem znagla wpasé¢ na karki,
Rabaé¢ szabla, grzmie¢ z janczarki,
W lewo w prawo,
Szybko, zwawo

Nie§¢ ogien i mord.

Wida¢, wida¢ juz Stawiszcze,
Wiatr w choragiew miasta $§wiszcze,
Daszka szyki
Brzmig okrzyki,
Bija dzwony z wiez.

Dniowa gwiazda, chmurna blada,
Za krzywiecki las zapada.
Wrony koniu,
Po tem btloniu
Predzej, predzej biez.

Miga w dali dwoér moj biaty,
Graja trabki, grzmia wystrzaly,
Widna moja
Ztota zbroja,

Soko6t, chart i kon.

I ot stoi tam u drzewa
Moja mtioda czarnobrewa;
Pickne oczy
Lzami moczy,
Zatamuje dton.

A GRAI<il

ieltt z Lwowian nie wie, zkacl si¢ wzigta nazwa
tego kosciota. Najbardziej rozszerzonag jest tradycya, ze
wystawit ja pewien Wotoch nazwiskiem Korniakt, osiadty
we Lwowie.

Jak we wszystkich tradycyacli, tak i w tem jest

troche prawdy, a wiele btedu.

Wotoska nazywa si¢ ta cerkiew dopiero od XVII. j
wieku, w ktorym budowa jej ukonczong zostala, a’ia- i
zwano ja tak, bo wystawiona zostala pieniadzmi i stara- '

niem woloskich hospodaréw. )

Lez i oczu zal si¢ Boze;
Co6z tamanie rak pomoze,
Kiedy wola
Sejmu, krola
Kaze bi¢ si¢ nam?

Wolniej, wolniej, koniu hyzy,
Niech si¢ luba moja zblizy,
Stoj, stoj chwile,
Niech si¢ schyle,
Pocatlunek dam.

Nie ptacz, nie bluzn, moja droga,
Smieré i zycie w mocy Boga;
Pro$ Go lepiej,
Niech pokrzepi,
Natchnie meztwem nas.

Nie ptacz, nie bluzn, moja droga,
Wréce zdrowy — w lasce Boga,
Przez las dotem,

Z psem, sokotem

Wréce w ranny* czas.

A gdy $piaca ci¢ zastaniem,
Zbudze¢ glosnem catowaniem,
Klasne, $wisng,
Zbroja blysng,
Z czola otrzesz zndj.

Nie placz, nie bluzn, czas uplywa.
Badz mi zdrowa i szczgsliwa.
Prézne stowa!
Badz, badz zdrowal!

Dalej, koniu méj!

©SIRBOUWo

Tegoczesnego widza zadziwia to i razi nawet, ze
gmach tak okazaly, ze $wiatynia jedna z najpickniejszych
we Lwowie, stan¢la do jednego szeregu z innymi zwy-
ktymi domami i stanowi rdég ulicy, jednej =z najbardziej

zaniedbanych, brudnej, wazkiej i1 zgietkliwej. Zwtlaszcza

zastanawia dzisiejszego widza to, ze kosciol ten nie stoi

| frontem do placu, ktoéry sie przed nim szeroko rozlozyt,

i na ktorymby bardzo okazale mogta cerkiew panowac.

Komu jednak wiadomo, jak uszczuplone byto teryto-
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dza¢ miejsca, aby si¢ zmie$ci¢ w szczuptych murach for-
tyfikacyi, tego nieclziwi to, ze kosciol jeden, i drugi (bo

podobniez stoi kosciol jezuicki) miesci si¢ jako szere-
gowiec miedzy zwyklymi domami.
Migdzy jezuickim kos$ciotem

a wotoska cerkwia

jest ta roznica, ze tamten stoi przynajmniej frontem do
placu dykasteryalnego, a z drugiej strony ma przed soba

plac swigtego Ducha. Jest wigc bardziej przystgpny oku

widza.

Do wotoskiej cerkwi

wchod od ulicy, wtasciwego
frontu nie ma ona, a do placu obrdécona jest tylko czgs§é
gmachu.

Ttumaczy to si¢ tem, ze wtedy, gdy cerkiew t¢

budowano, Lwoéw byl murem otoczony i wlasnie za cerkwia
juz konczyto si¢ miasto.

A jednak budynek jest godzien tego', aby si¢ przed-
stawit oku w calej okazato$ci swojej.

Jestto gmach obszerniejszy, niz si¢ na oko wydaje.
Nalezy wejs¢ do wnetrza 1 rozpatrzy¢ si¢ w rozlegtych
podsieniach i obszernym ze wszystkich stron zabudowanym
dziedzincu, aby si¢ przekonaé, ze wcale nie tak szczupla
i ograniczong jest ta cerkiew, jak z zewnetrznego jej przy-
tulenia si¢ do rogu ulicy wnioskowaé mozna.

Odznacza si¢ ona, jak juz zauwazal'Fel. Lobeski*),
pickna architekturag i wielkiem tak co do gtéwnych ksztat-
tow jak 1 szczegdélow wykonczeniem. Nalezy ta cerkiew
do owych nielicznych juz teraz budowli; wystawianych od
fundamentu az do szczytu z ciosowego kamienia.

Ponuro a przeciez -wspaniale poglada gmach ten,

ktorego starych $cian nieskalata przynajmniej dotychczas

zle zrozumiana elegancya nowozytna (jak to si¢ statlo na
katedrze tacinskiej przez

pomalowanie $§wieza barwa).

Sztukaterye i1 ptaskorzezby liczne tak wewnatrz jak ze-
wnatrz zdobia ten gmach. Wieza wysmukta i dosy¢ wy-

soka, oraz $miata postawa budowli przypominaja cokol-

wiek styl gotycki. Wszelako nie jestto gotyka, bo juz
wedle przeznaczenia swego, jako cerkiew obrzadku wscho-
dniego, musiata si¢ stosowaé do byzantynskiego stylu. Owe
niezbe¢dne trzy kopuly i odpowiednie tymze wklgste skle-
pienie, jakotez inne znamiona byzantynskiej architektury

zmieszaly si¢ tu z gotyckiego stylu cechami, ktére snaé

natr¢tnie si¢ architekcie w mys$lach nasuwaty, gdy stoso-
wnie do wymagan zalozycieli musial si¢ trzymaé wzoréw
bizantynskich. Z tej walki dwodch stylow powstat gmach
mieszanych cech, zupelnie jak mieszane byly wyobrazenia

tworcow tej cerkwi o architekturze. Cerkiew ta stawiana

na schylku architektmy gotyckiej a w poczatkach rozwi-
jania si¢ wtoskiej, ma obok cech bizantynskiego stylu
i tamtych' obydwoch znamiona. Mianowicie do pierwszego
rodzaju znamion nalezy obok stojaca wieza, do drugich
pewne zewngtrzne upigkszenia.

Nic tez dziwnego. Pierwsze

posady tego gmachu

potozyt Wtoch, ktorego akta miejskie nazywaja Pawlem

; szalo,

Rzymianinem. Jego dzietem wraz z innymi jest dzisiejsza
cerkiew, ale niech nam wolno b¢dzie rzuci¢ okiem w czas
odleglejszy i przypomnaé¢ dzieje cerkwi tej, jeszcze nim
stang¢ta w dzisiejszej swojej postaci.

Pod r.

wsza wzmianka o cerkwi ruskiej, miedzy murami lezacej.

1399 znajduje si¢ w aktach miejskich pier-

Cerkiew ta powstala prawdopodobnie wtedy, gdy Lwow
po zajeciu go przez Kazimierza W. przeniesiony zostal
z dawnego swego miejsca, migdzy dwoma zamkami na to
miejsce, ktore dzi§ zajmuje. Istnial juz wtedy ko$cidét me-
tropolitalny $w. Jura, ale w mie$cie samem, nowo zato-
zonem araczej przeniesionem na dzisiejsze swoje miejsce,
powstawaty i

powstawaé¢ musialy nowe kosScioty. Mamy

! pewnos$¢, ze w owym czasie zalozona zostata dzisiejsza
| katedra tacinska, (w XIV.w.) katedra ormianska, odbudo-
| wano ko$ciol §w. Jana, a w miescie, z powodu oddalenia
J od katedry wschodniego obrzadku, wybudowano zapewne
! owe drewniang cerkiew, o ktérej pierwsza wzmianke znaj-
1339.

Ubolewac¢ nalezy,

! dujemy w r.
iz nie jest dla nas przystgpnem
' archiwum stauropigialne i kronika tej korporacyi pozosta-
bo mogliby§my doktadnie
mszczegdty o dziejach tego koS$ciola.

; jaca w rekopisie, tu podac
W niedostatku tego

l zrodta musimy si¢ ograniczy¢ na tem, co mozna bylo za-

] czerpna¢ z aktow miejskich.

Wérdd bardzo czestych podowczas pozardw niewat-
pliwie zgorzata owa drewniana cerkiew i powstala na jej
Kiedy 1 jak? nie mamy wiadomosci.
> To wszakze pewna, ze kiedy w r.

miejsce murowana.

1527 miasto Lwow na-
! widzit okropny pozar, ktoéry prawie cale miasto w pel

rzyng obrécil, to wtedy istniata juz cerkiew muro-
wan a.

Pozar ten wszczatl si¢, jak kronikarz opisuje, w bro-
I warze naprzeciwko Franciszkanow,
| 1. 39 Wiatr byt zachodni, dachy od upalu mocno
: wysuszone, wigc pozar szerzyt si¢ bardzo szybko w dwo-
; jakim kierunku. Ogarnal on z jednej strony ulice piekar-
: ska (teraz akademicka), krakowska i ormianska w jednym,
‘a zamkowa (teraz dluga) i szewska (teraz dykasteryalna)

w drugim kierunku. W miescie ztaczyly si¢ te dwa prady

gdzie teraz dom pod
stoi.

i zniszczyly nie tylko co bylo wsréd murow, ale gdy wiatr

| sic zwrocit ku péinocy wyrwal ognista glownic z wiezy

1 palacej si¢ nad brama krakowska i zanidst pozar na wy-

soki zamek a z tamtad na Zniesienie. Pogorzalo w mie-

J $cie wszystko procz kosciota i klasztoru Franciszkanow,
; ktore to gmachy prad wiatru omingl, oraz ratusza i wiezy
; miejskiej, ktora stata wsréd rynku. Szkody byly ogromne,
| ludzi 1 bydla wiele pogingto, a miasto tak bylo opusto-
ze znaczna cz¢$¢ mieszkancow zamyslata catkiem
je opusci¢ i gdzie indziej siedlisko swoje zatozy¢.
Ojcowie miasta zacz¢li odradza¢ i1 przemawiaé do

; mitosci  ojczystego gniazda; jakoz ta milos¢ -wkoncu
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zwycigzyta, i postanowiono Lwow nanowo odbudowac,
Tak mozna powiedzie¢, ze wr. 1527 Lwéw po raz trzeci
nanowo zostal zalozony.

W tym tedy pozarze zostaly i mury cerkwi tak da-
lece uszkodzone, Zze ja na nowo budowaé¢ musiano. Wy-
stawiono mata murowana, cerkiewk¢. Szczuply ten przybytek,
z ubogicli funduszow wybudowany, nie odpowiadal potrze-
bom parafian. Ale ubodstwo niedozwalato zdoby¢ si¢ na
wystawienie okazalszego gmachu.

Jak wielkie- musiato by¢ uboéstwo parafian Iwowskich
wschodnio - stowianskiego kosciota, dowodem tego najlep-
szym, ze pokrycie
stalo

dachu na nowowybudowanej cerkwi
si¢ mozliwem tylko przez wsparcie Alexandra ho-
spodara multanskiego, ktory cze§¢ jej miedzia pokryé
kazat.

Obok tej cerkwi postanowil zamozny mieszczanin,
Dawid Rusin, wybudowa¢ wiezg. Poswiecit on na to swgj
majatek 1 zgodzil do budowania majstra Piotra Krassow-
skiego. Bylo to w r. 1567. Po dwoch latach pracy, gdy
juz wieza doszta do znacznej wysokosci a fundator wyto-
zyt na nig okoto 3.500 zlotych, zawalil si¢ caly gmach
z powodu zle zatozonych fundamentéw.
sowski

Majster Kras-
zostal oddany pod sad i ukarany, a zalozyciel
Dawid tak si¢ tym wypadkiem zmartwil, Ze ze zgryzoty
umart. R

Byto to wielka kleska dla bractwa cerkiewnego,
ktore bylo tak ubogie, ze nawet swego ,,popa" (jak go
nazywaja urzgdowe akta) nie moglo nalezycie dotowaé, i
ten musial dla swego utrzymania zawsze jakiem$ rzemio-
stem si¢ trudni¢. Tak o jednym wiadomo, ze byt kraw-
cem, inny tatal obuwie swoim parafianom, a popadia
sprzedawata cebule.

Zmartwienie bractwa zostato wkrotce ukojone. W tym.
samym jeszcze roku, kiedy si¢ wieza owa niedokonczona
zawalita, znalazt si¢ nowy fundator, Konstanty Koi-
ni akt, ktéory natychmiast gruzy wyprzatnag¢ i nowe fun-
damenta zalozy¢ kazatl.

Konstanty Korniakt byt z pochodzenia Gre-
kiem, rodem z wyspy Krety.

Gdy Lwow utrzymywal w owych czasach rozlegle
stosunki handlowe z Grecya (podobnie jak z Wlochami i
Prancya), wigc wielu Grekow osiadalo wtem miescie. Do
tych nalezat Korniakt, ktéry posiadajac bardzo znaczny
majatek, niemate ponidst ofiary dla swojej nowej ojczyzny,
wskutek czego otrzymat za krdla Stefana nawet indygenat
szlachecki. Rodzina jego wygasta juz w trzeciem poko-
" leniu.

Temu tedy protoplascie Korniaktow w Polsce za-
wdzigcza do dzi§ dnia istniejgca wieza przy cerkwi wo-
losldej swoje istnienie.

Rusini lwowscy, ktorym krolowie Zygmunt August

w r. 1572, Henryk r. 1574, Stefan r. 1577 nadali przywi-

s leje réwne z przywilejami innego obywatelstwa miasta

Lwowa, pragneli tez mie¢ i odpowiedni swemu stanowisku
[ dom bozy ws$rdéd miasta i bractwo swoje podnies¢ do
wigkszego znaczenia.

Udato si¢ wkrotce jedno i drugie.

< Bractwo zostalo uorganizowane, a do wybudowania
>nowej cerkwi przyczynil si¢ znacznie Piotr, hospodar
multanski.

W r. 1586 przybyl do Lwowa gos$¢, ktorego obe-
j cno$¢ mocno obchodzita Rusinéw a zwiastowata im polep-
' szenie stanowiska. Byt to patryarcha jerozolimski, Joa-
chim. Osiadt on przy cerkwi miejskiej, nadat bractwu
ustawe 1 zatozyt szkole.

Réwnoczesnie bawil, nie we Lwowie wprawdzie, ale
na Rusi, drugi patryarcha carogrodzki, Jeremiasz. Ten
t zatwierdzil ow¢ ustawe, przepisang dla bractwa ruskiego
~we Lwowie. Bractwo zostalo wyjete z pod wladzy lwow-
skiego biskupa a poddane

<w Kijowie, albo tez

wprost wtadzy metropolity
samego patryarchy carogrodzkiego.
Znalazto z tego powodu bractwo wielkiego przeciwnika
_w biskupie, ktéorym byt podéowczas Gedeon Battaban,
i przyszto az do czynnych zatargow.
Sbractwo, a

Biskup wyklinat
to kaptana z ramienia biskupa zestanego
zrzucito z ambony i nie chcialo innych ksiezy zwierzch-
nictwa uznawacé, procz tych, ktéorych samo obrato. Przy-
szto do zbrojnej walki, gdy biskup chciat monaster §w. Onu-
frego odebra¢ najazdem, a parafianie oparli si¢ temu zbronia
W reku. Ksigzy obranych przez bractwo cerkiewne kazat
jbiskup wiezi¢, i rada miejska musiala si¢ wdaé¢ w te

sprawe. Wkoncu rozstrzygnieto ten spor na synodzie
jw Brzesciu na korzys$¢ bractwa, ktore odtad miato zarzad
| cerkwi 1 monasteru $w. Onufrego niezaleznie od biskupa
| @ pod zwierzchnictwem metropolity kijowskiego, z prawem
i stanowienia w cerkwi proboszczow a przy monasterze ihu-
j mendéw. Do tego zarzadu nalezaty takze szkota, szpital i
drukarnia.

Majac tak ustalone istnienie i zakres dzialania zna-
czny sobie przyznany, pomyslito bractwo o potrzebie wigk-
szej nowej cerkwi. Doznawszy juz raz pomocy od hospo-
darow muttanskich udano si¢ ponownie do Owczas panu-
jacego hospodara multanskiego, Piotra.

Hospodar okazat si¢ tak dalece uczynnym, ze cze$¢
dochodu z cet na Multanach pobieranych przeznaczyt na
wymurowanie cerkwi, a zarazem wstawit si¢ u krola Zyg-
munta, aby Rusini w stawieniu tej cerkwi przeszkody nie mieli.
Co dotych przeszkdd, to stawiatje nie kto inny Rusinom, tylko
wlasny ich biskup. Bractwo przybralo odtad nazwe stau-
ropigialnego,
skupa.

co oznaczato jego niezalezno$¢ od bi-
Bractwo zach¢cone przez pomoc hospodara a zo-
Michata Rohoze, do
cerkwi, otrzymawszy od
b . . .

< Zygmunta III zatwierdzenie ustawy nadanej przez patryar-

bowigzane przez metropolite,

wystawienia nowej wigkszej
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choéw i synod brzeski, wystalo w r. 1593 do cara moskiew-
skiego Teodora Iwanowicza deputacyg ze swego probo-
szcza 1 trzech $wieckich towarzyszow zlozona o wsparcie
na wybudowanie cerkwi.

Car obdarzy! ich pigciu sorokami (200 sztuk) soboli,
pigciu sorokami kun, 50 dukatami wegierskimi i 20 ru-

blami srebrnymi.

Zaczg¢to wigc budowe nowej cerkwi. W r. 1599 byla ;

ona znacznie postapita, a nowy hospodar multanski, Je-
rem, przystat znowu 500 dukatow (czyli 1000 zit. ow-
czesnych). Nie przestal wspiera¢ budowy i Konstanty Kor-
niakt, ktéry umierajac w r. 1603 zapisal na rzecz cerkwi
2000 zI. na Zboiskach, 2000 za$ na monaster $wigtego
Onufrego.

Wsréd rozlicznych trudéw i przeszkod zostata na-

reszcie w r. 1626 ukonczong budowa cerkwi. Trwala wigc :

cala praca okoto niej przez lat 30, a poniewaz wystawiong
zostala gléwnie za pienigdze hospodaré6w multanskich,
wiec ztacl pochodzi nazwa cerkwi wotoskiej. Hospodaro-
wie, ktorzy sie gtownie przyczynili, byli z rodziny Mohy-
tow (Jeremi, Pawel, Szymon). Architekci, ktorzy kierowali
budowg, byli oprécz wspomnianego Pawla Rzymianina
(w r. 1591), pozniej tes¢ jego Wojciech Kapinos, lwowski
mieszczanin i Ambrozy Przychylny, Wloch rodem, ktory
zostawszy mieszczaninem lwowskim po polsku si¢ przezwal,
(podobnie jak jego wspolziomek takze budowniczy, ktory
si¢ nazwat Adamem Pokora).

W kopule umieszczono cztery kamienie z napisami
Zygmunta III.,

cerkiewno - stawianskimi wystawiajacymi

wojewode multanskiego Mirona Barnawskiego Mogile,
cara i wielkiego kniazia ,,Moskw o-Rossyi", nareszcie
wojewodow multanskich Pawtla Jeremiego i Symeona Mo-
Na tych kamieniach wyrzezbiono procz napisow

Miron Barnawski

gitow.
herby: polski, multanski i moskiewski.
sprawit dla cerkwi kosztowne ubiory i inne przybory i
zestal na wys$wigcenie cerkwi archimandryt¢ multanskiego.
ktory wspdlnie z biskupem Jeremim Tyssarowskim od-

prawit uroczysto$¢ posSwigcenia we dwie niedziel po
swiecie Bohojawtenia pod wezwaniem wniebowzigcia N. P.
Maryi.

Mury nowo wybudowanej cerkwi zostatly przyozdo-
bione malowidtami pe¢zia niejakiego Mikotaja Pietracli-
nowicza, Rusina.

Co sig
przystrojenia cerkwi, idziemy w sadzie o tern za zdaniem

ktory byt w tych rzeczach ze wszech

tyczy artystycznej warto§ci wewngtrznego
Fel. Lobeskiego,
miar stlusznym sg¢dzig. Pisze on jak nastgpuje:

swych o0zdob 1 wogole da-
tu zabytkow, cerkiew

,»,Co do wewnetrznych

wnych rodzimej sztuki ztozonych

niniejsza, jako oddawna zamozna i do$¢ wczesnych sig-

gajaca czasOw, a nietkni¢ta dotad zadnem prawie zni-
szczeniem, przechowuje ciekawe pamigtki. Jej oltarze nie
uderzaja wprawdzie bogactwem i okazalo$cia, sa barwy
ciemnej, gdzieniegdzie ze ztoceniem, lecz czystej wtoskiej
struktury, a snycerskie roboty do$¢ obfite i1 staranne.
Obrazy za$§ w nich umieszczone, juz dla swej ogodlnie sta-

rozytnej cechy, jakotez ijej odpowiednej warto$ci, wzna-

! cznym stopniu na siebie zwracaja uwage. Tak Sobie-

J

J
J

szczanski jak i Rastawiecki, pierwszy w ,bistoryi
sztuk w dawnej Polscell drugi w ,slowniku malarzy pol-
skich®“, wspominaja o obrazach niepo$ledniej warto$ci Mi-
majacych si¢ znajdowac
Widrod wielu

ko taja Pietrachnowicza,
w ottarzach cerkwi wotoskiej we Lwowie.
dosy¢ na owe czasy znamienitych malowidet, ktore si¢ tu
w oltarzach i zawieszone po $cianach kos$ciota znajduja,
trudno teraz rozpozna¢ i dopyta¢, ktore z tych obrazéw
sg wilasciwie pezla Pietrachnowicza, zwlaszcza gdy wiele
z nich zdaja si¢ by¢ jeszcze wcze$niejszymi utworami niz
z poczatku XII wieku (kiedy Pietrachnowicz zyt), i moga

: by¢ uwazane jako zabytki z poprzednich czasdéw, a zatem

jako bardzo dawne pomniki grecko-krajowego kunsztu.l

Stata cerkiew nienaruszona, odbywaly si¢ wsrod
niej i kolo niej rozliczne sprawy dotyczace bractwa; spor
miegdzy bractwem a biskupem trwat dlugo i przychodzito
do zajs¢ gwaltownych.

dziejow bractwa a nie do dziejow cerkwi, o ktorej tylko

Zdarzenia te jednak naleza do
tyle nadmieni¢ wypada, ze po przejsciu biskupa Szum-
lanskiego na uni¢ w r. 1700, przeszta w r. 1708 i cerkiew
pod zwierzchnictwo rzymskie i przemienila si¢ w cerkiew
unicka; byto to juz za biskupa Barlaama Szeptyckiego.
Skutkiem tego zostali Rusini w r. 1708 przypuszczeni do
rownosci we wszelkich prawach obywatelskich z innymi
mieszczanami.

Wieza potrzebowata restauracyi po wytrzymaniu
oblezenia tureckiego w r. 1672, mianowicie nowego dachu
i wewngtrznych czg$ci drewnianych. Mury zostaly w da-
wnym ksztalcie.

Cerkiew wigc stauropigialna, pospolicie zwana wo-
toska, poglada na miasto od poéltrzecia wieku juz w nie-
zmiennej postaci i tylko w drobnych akcydensach zaszty
zmiany. Mianowicie ku wielkiemu zalowi parafian jakotez
mieszczanstwa w ogole zdjeto w tym wieku grubg poztote
z kopul cerkiewnych, ktéora to poztote zakupili zydzi u
bractwa jak wied§¢ niesie za 1000 dukatow.

Budowa cerkwi jest tak silna i trwata, ze spodzie-
waé si¢ mozna, iz jeszcze wieki przetrwa, jako jedna

z 0zdob celniejszych miasta.
K. W ibman.
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OBRAZEK Z IIEBAWJfEJ PRZESZLOSCI.

Z OPOWIADANIA SKRESLIL

IKTOR ]§)

,t6Z nie czytat lub nie styszal o strasznych kleskach,
jakie poniosto wojsko francuzkie w przeprawie

W) przez Berezyng, w oplakanym, lito§¢ budzacym
odwrocie niedobitkow poteznej armii?

Z genialnym swym wodzem na czele, zwycigzkim
przedtem ciggna¢ pochodem, wracata w porozbijanych od-
dzialach zniszczona mrozem i glodem armia, odwrot swoj
znaczac trupami napét $niegiem zasypanymi. Przy tru-
pach wojownikéw $niezna zawieja pigtrzyta si¢ nad zde-
montowanemi dzialami, obalonymi furgonami, poza ktéremi
lezaly konie ze sterczagcemi nogami, Wwyszczerzonymi
zgbami — ubrane w siodla i zaprzegi — bo tego nikt nie
bral. Natomiast ludzkie ciala byly obnazone, i rodzony
brat $ciagnat z brata ubranie, ba! nawet koszule—mbo czego
Berezyna nie pochtongta, czego gtdd, niedostatek i kozacka
dzida nie dokonaly, to mréz trzaskajacy i szalejacy wicher
$niezng sucha zawiejka kladl po drodze z stezatymi czton-
kami na wieczne odpoczywanie.

Wiec przed ta mrozna $miercig chronil si¢ kazdy
i zastaniat jak mogt Sciagano ubranie z trupa co rychlej
poki nie stezal, poki nie zamarzt'—bo za chwile ani sposob!
bo jak sztaba zelaza wyprezyly si¢ rece i nogi, i wtedy
odzienia zdja¢ juz nie mozna, a odzienie to rzecz bardzo
wazna, potrzebna dla drugiego. Ej gdzie tam! dzielilo si¢
niem kilku.

Wiec zaledwo pochylil si¢ towarzysz
bilmern zachodzily, juz nieszczg¢s$liwego szarpano i obdzie-

Kto pierwszy dostrzegt umierajacego,

i oczy jego

rano bez litosci.
porywal co najcieplejsze z ubrania, i nieraz przy umartym
zaciekla powstawata bitka; a nie jedep silniejsza ode-
pchnigty dtonia, juz si¢ nie podniost, i cho¢ zebrat za chwilg
sily, juz nie zdazy! za oddziatem, bo brnal w $niegu idac
za S§ladem. Lecz i §lady niebawem wiatr zawial. Wtedy
stanat i wotal; ale coz to glos jego wporéwnaniu z wichrem
$wiszczacym? Patrzal zrozpaczony — ale dokota wszedzie
biato bez konca — ani drzewa, ani chaty — pustynial
Snieg suchy sypie z goéry, a wiatr ogromne tumany
z dotlu podrzuca, kreci i rozsypuje nad glowa,
bijac w oczy krupkami jak szrot twardemi — zasypal juz

nimi

po pas nieszczegSliwego.

Zrzucil tornister i sakwy z plecow. Probuje kopac
si¢ dalej. Lecz naprdézno! Zapada coraz giebiej — tornister
cho¢ obcigzal, ale przylegajac do plecow, chronit od
zimna — teraz lodem czuje si¢ Scigty. Chce si¢ rozgrzacé,

i-dobywajac sit ostatnich idzie. Nareszcie zmeczony,
Wiatr mocniejszy pochylit

wy-
cienczony, czuje jaki§ zawrot.
go — upadl na wznak. Ostatni wykrzyk za matka, za Zona,
za krajem wsciekly porwat wicher iroznidst po stepie —
przepadi!-—a gdzie? — ha! gdzie§ tam w powrocie z pod
Berezyny. Oto wszystko!

Tak przepadta znaczna czg¢$¢ armii, ktoéra wodz wielki
i pod piramidami i na polach Europy umiat prowadzi¢ do
zwycigztwa — niestety! w imi¢ swej dumy tylko a nie
ludzkosci...

lak zgingto tylu braci naszych, rodakéw, z réznych
ziem nieszczg$§liwej Polski,

Szli z wielka armiag — odwaga 1 po$wigceniem nie-
raz bitwy rozstrzygajac — szlachetna krwia dzielnych za-
stepOw znaczac miejsca, gdzie walczyli za sprawe Fran-
cyi; bo wierzyli biedaki, ze jej wielkoscia i stawa wlasny
swoj kraj ocalag! — ze krwia za Francuzéw przelang, i
kos¢mi biatemi $wiecgc na S. Domingo, we Wtloszech,
Hiszpanii, w potokach Elstry, Dunaju i Berezyny — na
spiektych piaskach Afryki i pod catunem mroZnych $nie-
gow zapadlej Rosyi dadza i przy-
wigzania do kraju — zyskaja wdzigczno$¢ wielkiego narodu,
uznanie wielkiego wodza, co brat i rozdawat korony.

Wiegc spodziewali sig, ze za tyle po§wigcenia tam, gdzie
za tyle ofiar w jego sprawie,

Swiadectwo mitosci

orly cesarskie niesiono,
syty laurdw i chwaly podniesie kraj nieszczgdliwy, rozdarty
przemoca — rzucony na pastwe¢ gwaltu i bezprawia.

Ale gdzie tam! wielki wodz nie mys$lat o tern.
Polski nie wchodzito w jego plany
uznal nas za meznych, wigc tam pro-

Odbudowanie
monarchiczne;
wadzit, gdzie niebezpieczenstwo. Zdobywali nieprzystepne,
dzialami najezone wawozy — rzucali si¢ pierwsi na mury
piekielnym ziejace ogniem — i padali...

Dzi§ zaklesty juz mogity nad zwlokami tych boha-
terskich przodkéw naszych — a w obec tej samej Francyi
i imperatora wielkiego imienia, stokro¢ nieszcze$liwsza
Polska stoi z zatamanemi r¢kami nad $wiezymi grobami
tylu synéw, w nie rownej walce polegtych!

Ej! gdzie tam w walce. Na wolnej kiedy$ ziemi Pol-
ski, jak straszne widma, stangty szubienice.

Dwory, wsie 1 siota za$wiecity §wiatu tung pozardw,
dobijano na pobojowiskach, mordowano po domach, palono
rannych w plomieniach rodzinnych strzech — krocie ludu

popedzono w Sybir, gdzie mra zakuci w kajdany, zme-
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czeni praca, cigzka, oszaleli z tegsknoty i poniewierki.

Dobra zabrane — dobytek zrabowany, pamiatki poni-
szczone— wiara wzbroniona, ko$cioly zniewazone, a jezyk
wyklety!

Wtiadza nad biednym, nieszczesliwym krajem, w rgce
srogich, bezmys$lnych oddana katow!

Ach!

poswigcad

jezeli kocha¢ kraj swoj nie jest zbrodnia,

jezeli si¢ dla drugich nie jest wystgpkiem,
jezeli czci¢ i wyznawaé wiare Ojcow naszych, a szanowaé

przybytki Panskie i jej kaptandéw, $wietym jest Polaka i

chrzedcianina obowigzkiem — to za céz tak cierpimy? — |

opuszczeni — wygnancy z wlasnej ziemi od ukochanych

rodzin naszych i zagréd, z obcym nieraz nazwiskiem

nawet ws$rdod braci, 1 nieraz od nich samych zimnem
odepchnigci stowem!

To juz nadmiar niedoli!

Wiasnie w czasie tego nieszczg$liwego wojsk fran-

cuzkich odwrotu — w miasteczku N., na pograniczu Mohi-
lewskiej gubernii lezagcem, byt odpust i jarmark na konie
i trwat juz od dni kilku; a cho¢ mrozno i $niezno nie
zwykle, duzo jednak do miasteczka zjechalo szlachty.

Obszerne gospody — prywatne domy zydéw i mie-
szczan, byly pozajmowane.

Lecz nie tak jarmark, jak zamiar zobaczenia si¢
w wigkszej liczbie, udzielenia sobie wiadomos$ci, zasig-
gnigcia nowych, pogadania o armii, o Napoleonie sprowadzit
tylu z dalszych nawet okolic wlascicieli.

Handelki byly pelne — pod kosciotem $piewaly dziady
a w gospodach wygrywata zydowska i

pie$ni nabozne,

cyganska muzyka; na mieScie trzaskano z biczow i
harapnikow — konie uwijaly si¢ potracajac pieszych.

Hatas, $piew, muzyka, krzyk, tartas, budy i sklepiki
— paciorki szkaplerze, a tam dalej siodta, uzdy i trenzle.
Tu pierniki i kukiotki, tam smota i smarowidta — postronki
i len czesany; tu chlopska szkapa, a tam bachmat ukra-
inski z rozdetemi chrapami, z zadartym ogonem puszy si¢
1 tancuje, a rwie z wedzidla.

Wszedzie pelno'— $cisk, liarmider i—szlachta ttumnie;j
i gwarniej zbierala si¢ w wigkszych gospodach; bogatsi
w refektarzu x. x. Reformatow, u Jos$la w ogromnej izbie
w glownym zajezdzie; inni u Melchera, gdzie najlepszy
midd litewski z grzankami — inni na probostwie, na wika-
ryowce, a nawet w domu organisty i koscielnego.

Byt to juz ostatni dzien jarmarku, pogodny i mniej
mrozny. Nie bylo juz pozoru do zatrzymywania si¢ dtuze;j.
Kupione lub nie sprzedane konie wystano do domu dniem
wprzddy. Stuzba krecita si¢ znoszac do san posciel, thumaki,
dywany — ubierano w zaprzegi konie, a tymczasem szlachta
ndata si¢ do kosciota na sume¢ i konkluzysg.
tuum Domine-

Uroczyste ,Salvtm fac populum

i zaintonowal se¢dziwy proboszcz, zegnajac i blogostawiac
monstrancyg. Wszystko kleczato z glowami do ziemi schy-

lonemi — grzmiat organ z chéorem drzacych glosoéw, prze-

i niejedna Iza goraca skrze-

czuciem zlej doli strojnych,
1 pta tam na zimnej posadzce Swiatyni. Boze ratuj nas!

wydobyto si¢ z tylu piersi ttumionem westchnieniem...
Wreszcie zaczgto wychodzi¢. Na cmentarzu koscielnym
zegna si¢ szlachta, zaprasza nawzajem, aby razem zjes$¢

i obiad, jeszcze pogadaé, poradzi¢, jak si¢ zachowal w tych

trudnych okoliczno$ciach, aby i nieszczg$liwym braciom

pomddz i uniknaé prze$ladowania.

Potem wypi¢ zdrowie marszalka— deputatow, sasia-
; dow — zacnych Polek — zasluzonych krajowi Polakow —
| miejscowego proboszcza — w cichos$ci zebra¢ i zlozy¢ na
>jego regce sktadke dla wracajacych nieszczgsliwych roz-
; bitkbw — a potem staropolskie ,kochajmy si¢“! usci-
i ska¢ sieg, sig8¢ na sanie i rozjecha¢ si¢ do domow.

Ale w tern nadjechato gigbiej z Rosyi kilkanascie
san zydowskich, a z niemi nowe wiadomos$ci. Sprowadzono
zydow do gospdéd — rozpowiadali juz z wigkszymi szcze-

gb6tami o strasznej na Berezynie klgsce. Widziano oddzialy

rozbrojone, odarte lub poubierane dziwacznie w kobiece

stroje, a nawet w kapy cerkiewne, w alby i w komze —
z r¢kami na slomianych

z poobwiazywanemi glowami,

temblakach, kulejacych, wlokacych si¢ wychudtymi konmi

:na wozkach 1 saniach, wielu bez broni — konno, bez
: siodet 1 rynsztunku.

Niedawno taki oddzial, wedlug opowiadania kupcow,
zdazajac z najwigkszym

uchodzit okoto ich miasteczka,

pospiechem przed natarczywa pogoniag Kozakéw w prze-

waznej liczbie nacierajacych.

Opowiadano znowu, ze jakie§ sanie zakryte, pod

eskorta kilkunastu zbrojnych na dobrych koniach Francu-

; zow, przemknetly miasteczkiem wcale si¢ nie zatrzymujac.
>Mowiono, ze to sam Napoleon, lub ktéry$ z jego marszatkow.

Przed kilku dniami do Jo$la Hammersztejna, jednego
| z kupcow przybylych, zajechatly w nocy wprost do stajni

; sanie — na kozle, obok powozacego siedziat Zzoinierz

; W pgsowem ubraniu z karabinkiem w r¢ku 1 pistoletami
i za pasem.
; \W%

1 §pigca czy chora kobieta. Zazadano cieplej izby iposcieli—

saniach dwoch wojskowych] i mtoda, pigkna,
i zlozono ja tam.

Starszy, okolo lat 50 w mundurze od ztota, usiadt
; na Mtodszy byt Polak i miat

>roéwnie piekny mundur. Rosty, barczysty — wychodzit czgsto

stotku i drzymaé zaczal.

i do stajni, wysytat swych ludzi za miasto, sam przy koniach
/1 saniach zostawszy. Niebawem nadciagneto wigcej san
| 1 kilkudziesi¢ciu zbrojnych.

Po krotkim wypoczynku zbudzono mlodg kobiete,

| i wyniesiono do sani. Wojskowy w bogatym mundurze

5 wyszedl do przybytych pod eskorta — mowil z osobami,.
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More w saniach pootulane siedziaty, ale nie podobna ich

hyto widzie¢. Byta noc i ciemno. Zaptacono gospodarza,
ale kazano da¢ przewodnika do najblizszego na drodze do
Wilna miasteczka. Pojechali.

— ,,No
si¢ nic o nich w drodzell?

— ,Jak tu co$ dowiedzie¢, Jasnie Wielmozne Panowie?

— odpowiadat zyd chlipiac jezykiem z pospiesznego opo-

i c6z wigcej? Czy przewodnik nie dowiedziat

On z przeproszeniem Jasnie Wielmozne Panstwo zabladzit,
to on naraz niewiedzial gdzie jecha¢ — krzyknal: aj waj!
ale juz wtedy ci, co przy nim na koniach jechali, tak jemu
wirzneli, ze za czapkiem 1 on sam leciat z konia, dopiero
jemu za nogi wsadzili, i pistoletem podno$ przyktadali.—
Ach Panowie Jasnie Wielmozne, co to za czasy!l
Rozpowiedzieli zydki co wiedzieli — dali wytchnac
koniom i pojechali dalej — a szlachta do gospdd — zasia$é

Wotoska Cerkiew we Lwowie. (Str. 299.)
(Podtug fotografii J. Edera, rys. K. Mtodnicki.)
wiadania. — Froim przewodnik przyjechat dopiero na i do stotéw. Lecz zaledwie zasiedli, jaki§ hatas i zgietk dat
drugi dzief na wieczor — jaki strach! — aj waj!—jemu | si¢ stysze¢ w miasteczku — cieckawsi powybiegali na ulice,

dwa razy w glowie chcieli wistrziliwa¢ — i jak jemu jeden j szlachta rzucita si¢ do okien.

z pigscig wirznagl,
krymka z wiatrem poleciatall

— I za c6z? — kté6z go tak urznagtl?

— ,,Ja Jasnie Wielmozne Panstwo powiem cala prawde.

tak czapka spadta jemu z glowie, a |
| wypadli, bo zawotano od strony rogatek:

— ,,Co takiego? Czy si¢ gdzie pali?ll — Ale wszyscy

,Francuzi ida!l Francuzi!
Na par¢ wiorst od rogatki wida¢ byto”zblizajacy sie
39
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oddziat droga ku miastu— pigéset— moze szeScset ludzi

; cuziska nie umieli znalez¢ stow 1 dosy¢ gestow na wyra-

i pieszych i konnych — ciagnely i wozy, i sanie kryte i jepje swojej wdzigcznosci. Przy stolach Polacy obstugiwali,

, przysiadali si¢, ci do tych méwiac po polsku, a ci do nich

piesi wérod konnych, niektére sanie z oddzialem, inne po | po francusku, bo nie wszyscy znali jezyk. Lecz czego

otwarte — a caly ten tabor postepowal w nieporzadku,
za nim — zblizajacych si¢ mozna bylo coraz lepiej roz-
r6zniaé, a i $piewy pojedyncze dochodzity.

Szlachta jarmarczna, mieszczanie, zydzi i kilku

zakonnikOw, stangwszy zrazu przy rogatkach, w miar¢
si¢ oddziatu, posuwaé si¢ ku niemu zaczeli, a
jak przodem tej masy beztadnej

zblizania
niecbawem wida¢ byto,
jechal na dzielnym koniu dowodzca, szli kawalerzysci roznej
broni, kirysyery, wutani, szwolezery, artylerzy$ci konni,
piechota z roéznych pulkdéw, rozbitki!

Sg juz tylko o krokow kilkadziesigt. Wojak na przo-
dzie oddziatu jadacy, jest me¢zczyzna okoto lat 60, cery
ciemnej, z sumiastym szpakowatym wasem. Spiat konia —
poskoczyt ku szlachcie.

— ,Panowie Polacy? — zapytal po polsku.

,Polacy!" — zawotano chérem, i tlumnie do niego,
cisneli sie. — Zsiadt z konia — ,I ja Polak panowie,
prowadze oddzial francuzkich zoinierzy, szczesliwy jestem,
ze spotkatem rodakow.
serdecznie witano, cho¢ nieznanego.
a gdy oddzial nadszedt, witano

ztaczywszy si¢ z nimi

Otoczono go,
,»Polak" wolano zewszad,
oficerow francuzkich, zoihierzy, i
catag kalwakada ruszono do miasta.

,Panowie, bracia, rodacy moil-—zawolat putkownik,
gdy weszli w rynek—po nuzacym kilkodniowym forsownym

chciatbym da¢ tu oddzialowi mojemu wypoczaé

marszu
do jutra, nocg ruszymy dalej; rozkwaterujcie nas sami,!
i jezli mozecie, posilcie, bo glodni jesteSmy, a chorzy

nasi i ranni potrzebuja opatrzenia. W wdzigcznych sercach
tych nieszczg$liwych prawa za to znajdziecie nadgrode.—“
I wasa targnal, i 1za w megzkiem oku zablysta.

,Hurra! — niech zyje putkownik — niech zyja
Francuzi, i waleczna armia! “—Wigc dalej czapkami w gorg
podrzucaé, i $ciskaé, i catowaé, i porywaé¢ po kilku, az
rozebrali wszystkich, poprowadzili, sanie i wozy do stajen
pozachodzily, i naraz pusto na rynku.

Stoly wszgdzie pozastawiane , obiad przerwany gotow,
znosza tawy i stotki, sadzaja gos$ci.—Wodki! piwa! miodu!
winal—wolaja na wszystkie strony. Zydki zadyszane, zachli-
pane, latajg jak oparzeni — szlachta ptaci gotowka! — ro-
zbijaja si¢—aj waj! zysk niespodziewany.—Niech zyje
szlachta polskie i Francuzy!

Powysadzano z san i poznoszono rannych i chorych,
poslano w obszernej osobnej izbie gospody i tam ich zto-
zono, nie opusciwszy, dopdki lekarz wojskowy z felczerem

nie pizystapili do opatrzenia. Znoszono im potem rosoty,

leguminy, wina. Zabito dwie kopy kur w miasteczku na
potrawki, a w tej kretaninie bylo tyle zajecia, tyle
prawdziwego wspoétczucia dla tych biednych, ze Fran-

/ rozumieli si¢, serca byly na dtoni,

—.

rekami 1 oczyma dosztukowal;
dopieroz gdy zdrowia

jezykiem nie wyrazil, to
sypa¢ si¢ zaczely, znalezli si¢ i méwcy wladajacy po fran-
cuzku.

Tu juz rozbitki nasi nie posiadali si¢ z rado$ci.
,, Vous etes les Francais du nordu — wolali Francuzi, i
dalejze przewraca¢ tawy i stolki, sig,
i przyrzekac¢ stanowié¢ jeden nardéd, pomagaé sobie, oddac
: zycie! Pigkne mys$li! i pigkne stowal

W refektarzu klasztornym po za dlugimi w dwa
rzedy po ktora ksiadz Gwardyan
glo$no odmowit, zasiadta szlachta zamozniejsza, Gwardyan,
kilku zakonnikéw, putkownik, marszatek, s¢dzia, depu-
Rozmowa toczyla
si¢ o nieszcze$liwej kampanii, o polityce, o Polakach do
wyprawy nalezacych, o Napoleonie. Wypowiedziano co kto
wiedziat, mowiono i wzdychano.

Wreszcie stary cze$nik, pan licznych wtosci, powstat
z Francuzami,

—

sciskac ptakac,

stotami, modlitwie,

taci 1 starsi z oddzialu oficerowie.

i wniost zdrowie — ,,Braterstwa

w szczg$§ciu 1 przeciwno-

kiedys

w doli i niedoli,
Sciach w imi¢ zwigzku krwi

w wspoélnej

przez Le-

szczynska, 1 krwi sprawie prze-
lanej
< I tak szty zdrowia za zdrowiami, a huczne wiwaty

<rozlegaly si¢ wérod muréw klasztornych, gdy w coraz

* poufniejszej rozmowie dowiedziano si¢ od putkownika, ze
J r6d swéj wywodzi z Hulajpola, Ze matka jego Szukszcianka,

> a siostra matki, ciotka rodzona, byla za Minskim starosts,
a brat ojca stryjeczny lowczym koronnym, ktérego wnuk
odznaczyt si¢ i zgingt w Hiszpanii, pod Saragossa.
Wtedy cisneta
Iprosto do szyi putkownika, i nowe znowu zdrowia wno-

zawolal kto§,

si¢ juz szlachta =z rozwartemi ramiony
szono ; az wreszcie ,,go6ra pulkownika!"
i wnet najblizsi, mimo najzywszych jego protestacyi, wzieli
go na rg¢ce i obnosi¢ po sali zaczgli.

? »Niech zyje!—wiwat! —gdra nasi! jeszcze-
' $my nie przepadli — zgingta armia — bedzie
druga, w Bogu nadzieja!"

! Po innych gospodach, na plebanii, na wikaryoéwce
1 4ziato si¢ to samo, tylko jeszcze gwarniej. Migdzy szlachtg
byli i dawni wojskowi, konfederaci. Ten z szramg przez
twarz, tamten krzyzowa sztuka dostat po glowie, ze spadt
~z konia krwig oblany i przez kilka tygodni o Bozym
| $wiecie nie wiedzial, ale mlodo$é zwyciezyla wszystko;
Steraz na $wiecgcej tysinie dwie glgbokie kresy $wiadcza,
co to bylo za cigcie, co ta za czaszka, ktéra to wytrzymala
Vi nie roztupala si¢ na dwoje. Byli i silaki, co zamiast na

Irt;ce, brali za porgcz od stotka, i tak francuzkich oficeréw
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podnosili trzymajac nad gtowa, dopoki ich zdrowia nie

wypito.

Dopieroz to bylo wiwatéow, gdy Francuzi zaczgli

rozpowiada¢ o putkowniku, ktérego ci¢zko rannego sam

Napoleon wusciskat i1 ozdobil krzyzem =z wtlasnej piersi
odpigetym, bo pod Berezyng odpart atak Kozakow, a szczu-
pta garstka zaslonit przejscie wozéw z rannymi po moscie,
bo ostatni
dla

z drugimi,

swoj fundusz oddal na potrzeby
bo je chleb

a oddawszy polowe 16zko swoje rannemu ofi-

towarzyszow

grosza siebie nie zostawiwszy; razowy

cerowi, sypia na stomie plaszczem si¢ nakrywszy.

Dopieroz rosta szlachta pokrgcajac wasow, a mieli

z czego. Wigc napetnili kielichy, nadziali czapki na glowe
i ruszyli do klasztoru, i tam ogromne ,wiwat" dla put-

kownika zagrzmiato; a z tamtad poszli pod dom, gdzie

ztozeni byli ranni, wypi¢ na ich cze$¢. Znalazta si¢ i mu-

nalezy, i jak zachowaé si¢ mamy, aby obowiazkom Polaka

uczyni¢ zado$¢é, a roztropnos$cig uniknaé przesladowan,

ktore nas spotka¢ moga po tej nieszczg¢sliwej dla orgza

francuskiego wojnie. Cesarz wyprzedzil armia i bodaj juz
dzi§ znajduje si¢ w Paryzu. Wojska §ciggaja do Prus; do-
wodztwo nad niemi powierzyt Cesarz Krélowi Neapolitan-
skiemu. Jeszcze mimo tak strasznej klgski w obec geniuszu

Napoleona nie ma nic straconego. Mniejmy nadziej¢! Tym-

czasem przedstawiam wam t¢ okoliczno$¢, ze oddzial,
ktéorym dowodzi nasz rodak, w optakanym znajduje si¢
stanie; a daleka im jeszcze droga, kassa ich pusta, a sam

putkownik oddat zolnierzom wszelkie pieniadze, jakie po-
siadat. Wigc kto moze, i ile moze, zl6zmy panowie bracia,

a potem w kilku udamy si¢ na kwater¢ pulkownika, pro-

mszac, aby t¢ malag pomoc przyjal. Czy zgoda?“

— Zgoda! prosimy!— zawotano jakby jednym glosem.

zyka, i gotowa serenada urzne¢la poloneza, z ktérym obeszta | Marszatek rzucil w gér¢ aksamitng sobolem obtozona kon-

miasto, zatrzymujac si¢ pod kwaterami Francuzéw.

Tymczasem i1 wieczor zapadal, a mréz co zwolnial

za dnia, silil si¢ teraz na pigkne.
Niektorzy z szlachty zabierali si¢ do odjazdu, inni

postanowili zosta¢ do jutra do wieczora, aby wyprowadzi¢,

i pozegna¢ oddziat.

zatem do san, ubrane konie

Zaprzggano inne juz

rozbierano z zaprz¢gdw, znoszono znowu do izb zapako-
wane niedawno tlumaki, a w tern rozeszta si¢ wiadomosé,
Pan Marszatek

refektarza; jakoz zewszad ciggnaé tam zaczeto.

ze Jegomos¢ zaprasza braci szlachte do

Z stotow refektarza juz posprzatano, staly przysunigte

do $cian, a ws$rdéd licznie tam juz zgromadzonej szlachty

ani pulkownika ani oficerow nie bylo — a w tej samej

sali, gdzie dopiero co huczaty zdrowia, brzg¢czaty kielichy,

gdzie nikt do stowa przyj$s¢ nie mogl, teraz bylo cicho
i powaznie. L]

Marszatek stal na $rodku, wokolo szlachta, ktorej
coraz wigcej przybywato; wreszcie gdy drzwi wchodowe
przymknigto, gdy sadzac z nattoku zdawalo sig¢, ze juz
sa wszyscy, marszatek w te odezwal si¢ slowa:

»Zacni, szanowni obywatele! — bracia ukochani!

Szczg¢s§liwe zdarzenie, iz w dniu, w ktorym mieliSmy si¢

do domow rozjecha¢, zaszed! nas oddziatl nieszczgs§liwych
rozbitkow, ktérym dowodzi nasz mezny szlachetny rodak.
,Dalo nam to mozno$¢ okaza¢ pokrewnym nam du-
a przyjac
obywateli polskich przystato; nakarmi¢ i napoi¢ zgtodniatych

chem Francuzom nasze sympatye, ich jak na

i ztaknionych, odzia¢ na ile starczylto; bo wiem Ze uczy-

si¢
ktore

niliscie to wszystko. DowiedzieliSmy od naocznych

Swiadkow szczegdétow o nieszczgsciu, nas rownie

mocno dotyka. Bedzie jak Bog da! Odjedziemy ztad przy-

najmniej lepiej ufundowani w postanowieniu, co nam czynic¢

_ potrzebach;

s

; a zmegczy nas gaweda,

federatke, w lot ja pochwycono, a brz¢k rzucanej w nig

monety przekonywal, z jaka ochota i jak hojnie jag napet-

niano , az wreszcie ci¢zarng pod wierzch zlozono na stole.

Putkownik po krotkim wypoczynku wybierat si¢ wraz

z kilku oficerami z kwatery swojej na' obejscie placowek

i odwiedzenie chorych, gdy weszta do niego deputacya.

Ze tzami w oczach udcisnal ich dzigkujac, 1 zaraz

obecnym oficerom oddat pieniadze dla podzielenia ich migdzy
siebie 1 zolnierzy.

— Bo6g wam zapla¢ zacni rodacy moi! — .mowitl

wzruszony— Nakarmili§cie nas, i jeszcze pienigdzmi darzycie
Potrzebowalismy tej pomocy, cho¢ nie bytlo nadziei znalezé

jej w nieszczgSliwej drodze naszej. Teraz pewniejszy juz

jestem , ze chorym moim nie bgdzie zbywa¢ na koniecznych

niedostatek wigcej mi ich zabral niz rany.

Bog wam zaptlaé¢! Kiedyz i jak wam to odwdzigczymy?

Lzy kropliste padlty mu na wasy, zmarszczyl brwi

ciemne, tzy otarl, 1 naraz z u$miechem zwrdciwszy si¢

do deputatow, tlumiac wzruszenie odezwal sig:

— Za godzing wroéc¢ do kwatery; prosze was do siebie,

a wy zapro$cie innych; drzymatem troch¢, moge¢ wam

stuzy¢ choc¢by noc cala; bo wedle wiadomosci, jakie przed
chwila odebratem, wypadnie jutro rano lub najdalej przed
poludniem w dalsza wyruszy¢ droge. Przyjdzcie, pogadamy,
to pogracie sobie w karty, a byle

jak najdtuzej razem — za godzing jestem

Wrocita deputacyauszczegsliwiona, ze ofiarg w pie-

nigdzach tak dobrze przyjeto. Ale co6z, kiedy putkownik

nic dla siebie nie zostawil. ,,Co tu robi¢? pytaja—jusci¢ tak
puszczac go bez grosza nie podobna! anie przyjmie, znamy go!“
Wymysla szlachta sposoby, ale co jeden,

ale tak,

to gorszy,

daj tu mospanie, zeby nie  wiedzial,ze dostat,

zpowrot
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i od kogo, km! — nie tatwa to rzecz; a w tem kto$§ wspo-
mnial o kartach.

Klasnigto w rgce: Wyborna my$l panowie! Grajmy
tak, aby przegra¢ do niego pare set dukatoéw! Brawissimo,
koncept doskonaty! zgoda? — A zgoda!

Jak rzekli, tak zrobili.
udato si¢ wieczor na kwater¢ putkownika;
moze pogadance dobyl kto$ karty, trzepnal niemi, wysu-
nat stol. ,,A moze bySmy zagrali pulkowniku?l Zajeto
miejsca, inni poprzysiadali si¢ do grajacych, inni stangli
po za krzestami, to przy drugim stole zasiedli do mary-
asza, a tymczasem szklannice si¢ napelniaty, i wychylano
pomatu.

Kilkunastu zamozniejszych
po godzinnej

Graja, pija, rozmawiaja, $mieja si¢, a na dworze
mroz si¢ sadzi, ksi¢zyc $wieci peinia, widno jak w dzien
biaty.

Czasem ws$rod gry i gwaru stychaé donosny glos
putkownika: Co u kata! dawno mi tak szczgécie nie
shuzyto. Jakto? i teraz?

— Ha! panie putkowniku, idzie tobie, ale zato z nami
krucho, uwzigta si¢ karta, jak nie ma, tak nie ma.

— Ej gra¢ nie umiecie! a nie uwazacie, gadacie z s3-
siadami, a nie pilnujecie si¢. Ot albo teraz pan Zdzislaw
samochcac wpadl w matnie¢, nie prawdaz ? a miat karte wy-
borng. Pilnuj si¢ mlody cziowieku, bo ci kurte skroje.—
Szlachta us$miecha si¢ kontenta, i ukradkiem dajg sobie
znaki porozumienia.

Pan Zdzistaw, do ktorego pulkownik tak zartobliwie
si¢ odezwat, byt istotnie najmlodszym z grona obywateli
znajdujacych si¢ w kwaterze pulkownika, nie mial lat
trzydziestu, blondyn, gltadki
w obejsciu, dzielny jezdziec, réwnie dobry mysliwy, zawo-
tany gospodarz na cata okolicg, dobra partya dla panny
najposazniejszej, przedmiot ich czulych spojrzen, marzen
matek — ale co6z z tego, ze bogaty, ze przystojny, ze
gospodarz, kiedy nie lubiony przez sasiadow, bo skapy!

A przeciez zaden ubogi z prézng od niego nie wyszedt
sakwg. Spalit si¢ biedny szlachcic zagrodowy, to najprzod
od niego dostal stomy na pokrycie, i zboza na zapomogg
a nawet jedng¢ i druga na przychowek jatowke. Dobry dla
swych wlosci,
dlaczego

rosty, picknie zbudowany,

swych ludzi, wyrozumialy dla wloscian
chetnie pomagajacy. Dlaczegoéz nie lubiony?
okrzyczany, ze skapy? Dat zboza, dat stomy, dat jatowke,
ale nie dat grosza, bo co raz zamienione zostalo na gotowke
i wpadto w skrzyni¢, juz Bozego nie ujrzalo $§wiata.

Jest on bohaterem tej powiesci, i dlatego wypada
da¢ go blizej poznaé czytelnikowi.

Surowo przez ojca wychowany, oddany byt na nauke
do konwiktu 00. Jezuitéw i tam pod Scistem trzymany

nadzorem, uczyl si¢ dobrze, zachowywal si¢ spokojnie.

Lagodnego charakteru, ulegly byt ipostuszny; lecz ilekroc¢
odwrdocono od niego uwage, tyle razy dopuscit si¢ jakiego$
wybryku, ktorego zatowal, za ktore pokornie przepraszal
Ale niebawem znowu co$
$ciggalo nagane, a

i solennie obiecywal poprawg.
takiego zrobil, co surowa na niego
nawet i karg.

Ojciec, stary konfederat, nic nie przepuscit synowi,
cho¢ jedynakowi, i nieraz perski kobierzec stuzyl pani-
czowi, a bockowska nahajka w krzepkiej rgce ojca nie
malego i bolu i strachu nabawiala.

Matka ptakata w swojej komnacie, i po kazdym
takim basarunku tulita upominajac, aby si¢ strzegl i ojca
nie gniewal, ktéremu wstawszy z kobierca, trzeba bylo
jeszcze do ndég upasé¢ i rece ucalowaé z pokora.

Gdy juz miat lat 20., wystat go ojciec do Paryza,
aby zobaczyt $wiat, otart si¢ migdzy ludzmi i czego$ na-
uczyt. Stary podchorazy, pan Ancuta, nieodstgpny niegdys to-
warzysz iprzyjaciel ojca, a teraz rezydent, pojechat razem
z panem Zdzistawem.

Co trzy lub cztery miesigce przychodzily listy od
Zdzistawa z dopiskami pana Ancuty z remarka
soli.

Stary konfederat list Zdzisia odczytywal na glos,
a przyszediszy do dopisku czytat cicho, glowa kiwal, a
matka ze tzami w oczach, polozywszy robotk¢ na kolanach,
patrzata na jegomos$ci pragnac z oczu i twarzy wyczytac,
co si¢ Swigcito. Pyta¢ trudno, taki byt respekt, cho¢ szlo
0 syna jedynaka.

pana
tibi

Tak mingto lat dwa. Czasem przywotywal jegomosc
ksigdza proboszcza i dlugie z nim w komnacie swojej
miewal narady. Nazajutrz posytat do miasteczka po zyda
Haima Rubinsztajna, wymieniano monet¢, pakowano, a
ksigdz proboszcz adresowal na pocztg do Paryza.

Zaniepokojona matka o jedynaka, nic jednak dowie-
dzie¢ si¢ nie mogta, az pewnego razu przyszedt list znowu
grubszy niz zwykle od pana Ancuta. Stary przeczytat i
nad wszelki przyjety obyczaj podat go zonie. — ,,Czytaj
asc¢ka, zobaczysz jak si¢ sprawia nasz jedynak.l—I usiadt
szarpal wasy, szerokimi krokami cho-
a czasami stawal przed zong, ktora

chmurny, milczacy,
dzit po komnacie,
odmoéwiwszy krotka do przemienienia Panskiego modlitwe,
1 zalozywszy na nos ci¢zkie mosi¢zne okulary, drzacemi
rekami trzymata list, nie mogac czyta¢, bo oczy lzami
zalane nie dojrze¢ nie mogly.

— JInfamis, moja kochanko!— zawotal stary wyjmujac
jej list zrgku—ja tylko wiem, ile postatem juz pieniedzy;
stracil wszystko, drugie tyle narobit dlugow.

— ,,0 mdj Boze!—podnidstszy si¢ i trzymajac stotu wy-
krzykneta matka. — Czy nie biatoglowy... czy...

— Ej! gdzie tam — przerwal stary—krew nie woda.
Gdyby jeszcze to tylko, ale co gorzej, to brudna namigtnosé
karty!..



309

Nigdy tego
a

— Stodkie imi¢ Jezus! czy by¢ moze?!

przedtem nie bywalo.
— Wtasnie ze bywato, tylko nic imos$ci o tern nie mo-
witem. Juz 1 w konwikcie kart dorywal, cho¢ to na sucho
nie uchodzito. Skaranie Boskie i nic wiecej.—Machnal reka
chodzit znowu i wzdychal.
— Pradziadek si¢ w nim, moja droga, odzywa. Swieé

marnotrawca, steral cala

Boze jego duszy! Hulaka byt,
ojcowizneg, cho¢ pono dobry cztowiek,
a facetus, a zolnierz, co si¢ zowie, i zawadyaka.

lubiony, kochany,

Zdzisio tagodny, potulny — przerwata matka tzy
ocierajac.
— Bal! ¢6z mi z tego? To¢ wolatbym styszeé¢, ze tby

tam gdzie§ rozbija, bo z wiekiem uchodzi si¢, ale karty!

Hazard moja imo$¢ wyradza najgorsze; a toé¢ pisze mi
pan Ancuta, ze nie ma rady, jeno sprowadzi¢ do domu, a
wzia¢ W ryz¢ panicza.

ich si¢ lada tydzien.

do gospodarstwa i
i spodziewam
niech pracuje;
to nie zbierze. Ja

zaprzadz
Juzem tez i napisal,
oddam mu folwarek,
a nie posieje,
Spory by kupit majatek

Musi przy-
i tu mocniej

Przyjada, posieje

dobrze, be¢dzie zbierat,
nic nie dam, pdki zycia mojego.
za to, co on w karty przegral, zmarnotrawil.
siadz, ze kart w rg¢ke¢ nie wezmie albo...

targnal wasem... damy sobie rad¢—Pocatowat sptakanag zong

w czoto, usécisnagt czule i wyszedt.

Przyjechat Zdzistaw, padt ojcu i matce do nog,

pizeprosit. w obec ksiedza proboszcza i

Ancuty przysiagl, przyjat
folwark, ktéory mu ojciec na utrzymanie przeznaczyl, i

Przebaczyli;
ze w karty graé nie bedzie,

gospodarowat.
Dla utwierdzenia go w postanowieniu ksiadz pro-

boszcz korzystal z kazdej sposobnosci, aby mu daé uczué,

ze majatek, jakkolwiek jest dobrem doczesnem tylko,

przeciez jest jednym z najpotezniejszych s$rodkow do czy-
nienia dobrego; a ojciec dodawal: Zeby$ byt Salomonem,

to ci¢ deputatem nie zrobig; nawet

moéj synu, a golym,
kiajowi skuteczniej mozesz sluzy¢ z pieniedzmi,
nich. Ot, staroSci¢ Wylkowski, i pan Atanazy kasztelanie,
i w glowach pono wecale nie

niz bez

chiopy jak deby, i udatni,
zle, ale c6z? potracili fortuny, pozjadali gdzie§ tam z przy-
rzemiennym dyszlem jezdza od dwora

chtopcy jak

jaciolmi, a dzis?
do dwora. Prawda,
malowani, moéwia po francusku nie przymierzajac jak Fran-
umieja pannom nadskoczyé, powiedzie¢
aiz klawikordem popisza sig¢, ze

ale ojcowie tandem nie chca daé

ze radzi im wszedzie,

cuzi, tancuja,

jakie§ marmozel,

mito stuchaé¢ mospanie;

corki, cho¢ juz dobrze na czwarty krzyzyk kawalerom.
Stuchat Zdzisio, bo byl lagodny i potulny, i pomatu

przywykl do pracy, i grosz polubit okrutnie; a kiedy ro-

dzice jako$§ w lat kilka pomarli, syna tak nawroconego

blogostawiac, kiedy si¢ znalazl panem niezaleznym zna-
cznej fortuny, oddal si¢ cala dusza gospodarstwu, w czem
dzielna mu byl pomoca Ancuta.

- Nic tu nie brak w tym pigknym dworze,
moj Zdzistawie—mawial Ancuta—tylko gosposi, a i czas!

trzydziestka za pasem.

kochany

Ale pan Zdzistaw ani my$lal otem, bo juz nawyczka
zbierania holenderskich dukatéw, zawijania ich w rulony
i doktadania coraz nowych zatwardzial na
Obliczyt wprawdzie, ze zona mogtaby mu wnie$¢ znaczny
posag, ale by tez i duzo kosztowata niechybnie; wtedyby
teraz wszystko jest jego wlasne.

sentymenta.

wszystko byto wspdlne,
Nieiad byl Ancuta z tego usposobienia swojego wy-

chowanca. Mawiano o tem w okolicy, a ztosliwo§¢ ludzka

dodawata drugie tyle na niekorzy$¢ Zdzistawa.

Kiedy inni jechali kuligiem, na wesela, na zjazdy,

to Zdzistaw z Lajba albo Herszkiem
i nowe rulony staczaly sig

na sute polowania,

zatatwial pieni¢zne interesa,
do de¢bowej, grubo okutej szkatuty; az przyszto do
tego, ze ksiadz proboszcz zatowal nieraz i wyrzucal

azali nie za wiele moéwil z nim kiedy§ o szano-
ktoren jak widno stat si¢ teraz jego bozy-

sobie,

waniu grosza,

szczem.

W tym stanie rzeczy znalazt si¢ pan Zdzistaw na
jarmarku w miasteczku, o mile od majatku swego poto-
zonem.

niepodobna bylto wy-

Zaproponowano gr¢ w karty,
srodkiem

mowic gra miata by¢ delikatnym
do zasitku pulkownika. Szkoda kilkunastu dukatéw, prze-
klete zdarzenie! Bylby uciekl, gdyby modgt, ale w obec tylu
da¢ im nowy powod jeszcze? Hal
Mial przy sobie 30

si¢ od tego,

obywateli, sasiadow...
co robi¢? Usiadl, grat
dukatéw, postanowil przegra¢ polowe, i przegral.

i przegrywal.

Grajac wypit parg szklanic; to go rozweselilo, i nie
tak bardzo zalowat dukatow. Padajace na stoét karty przypo-
mniaty mu dawne czasy. Karty byty francuskie.— Cieckawym,
myslal sobie, jakby mi tez ta sama fortuna ustuzyta tutaj,
kiedy zawodzita mnie tam. Sprobujmy na seryo, ot! raz
tylko.

— Panie putkowniku! stawiam 5 dukatéw.— Ciagnie put-
kownik, 2.. wygrywa.

Drgnat mimo woli pan Zdzistaw. — Coéz u djabta!
Czy siadtem pod sgkiem?— 1 gniewnie pieniadze odsunatl.
to by¢ twardy s¢k dla pana — odezwal si¢
spojrzat po obecnych, jakby szukajac
porwal pelna stojaca

— I musi
ktos. Pan Zdzislaw
co go tak drwiaco zagadnal,

tego,
przed nim szklannicg, wychylit duszkiem i postawit z to-
skotem.

— Stawiam dziesi¢é¢!— Szlachta przysunegta si¢ z krze-
stami, opuszczono inne stolty, zblizyli si¢ do grajacych,
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zagladali przez ramiona, cichutko jakby makiem =zasial.

1 wzrok dziki od karty do karty. Pulkownik spokojnie palit

Putkownik ktadzie karty zwolna na lewo, na prawo, az j fajke.

potozyt krola.
Pan Zdzistaw przegrat znowu. — To nie moze by¢,

pomyslat doblujmy. Raz pa$§¢ musi na moje strong.

— Stoi pigtnascie! Prosz¢ z nowej talii! — Pulkownik :

wzigt nowg talig, stasowal, podal do =zebrania, pan

Zdzistaw |drzaca r¢ke pochwycit karty,
skiem potozyt przed pulkownikiem.

kownik.

zebrat 1 z pla-

Potozyt karte putl-

— Moze $ciggniemy polowe stawki?—I spojrzal na poni-

tera pytajaco. Ale poniter wstal, pigsciami oparl si¢ na

stole, utkwit wzrok w karte lezaca i glosem juz nie mata
walke zdradzajacym wymoéwil: ,Nie! niecli stoi!l

Wiec pomalu ktada si¢ karty na dwie kupki. Kazda

moze wygra¢ 1 przegraé. Po za krzestami stojacy podniesli

si¢ na palce, aby lepiej widzie¢. Ktada si¢ karty. Naraz

ci, co stali za putkownikiem, spojrzeli na Zdzistawa,

szyderczy usmiech mignal na ich ustach. Dostrzegl go
nieszcz¢$§liwy poniter; w karcie, ktora trzymat przed soba
putkownik, w sposobie, w jaki ja trzymat,
grana, sig.

w takich razach woli roz$émiat si¢, $miechem amputowa-

widzial prze-

ale mial czas

opamigtaé Moca zaprawnej

nego, co chce znie$¢ bez krzyku bolesng operacys.
— To juz i ostatnie!—I pomalu posunat do bankiera
pieniadze.

Putkownik zbierat si¢ zgarnaé¢ kupke pieniedzy przed
nim lezaca. Zdzistaw pozadliwym wzrokiem zdawal si¢
$ledzi¢ za ta re¢ka, i nagle uchwycit ja iprzytrzymal, przy-
cisngt mocno tak, ze kilka dukatow tym naglym ruchem
poruszonych potoczylo si¢ po wolng prawa

r¢ka przytrzymat je z dziwng zrgczno$cia — juz na brzegu;

stole. Lecz

i tak rozkrzyzowany, spocony, bystro patrzal w oczy put- ;

kownikowi.

— Nie mam pieni¢dzy putkowniku, sprébujmy na stowo.
Przegralem 30 dukatow: idzie na kwita? co? — A w miarg
jak mowil,

chrypt widocznie, patrzat coraz wigkszemi

oczyma, potniatl coraz wigcej. — Pozwalasz Pan?
— Z ochota, kochany Panie, radbym zeby$ si¢ odegrat,
lecz mozeby bylo dobrze,

talig.

gdyby kto z pandéw
My sobie bedziemy patrzeé,

ciagnat
bo przyznam sig¢, ze
lubi¢ gre, ale hazardu unikam; to mnie fatyguje. Przeciez
rewanzu nie odmawiam.—I oddat talig najblizej siebie sie-
dzacemu, sam natozyl fajke,

i patrzal na

opart si¢ tokciami na stole

tasujacego. Zdzistaw tymczasem wychylit

szklanke wina.
— A wigc 60 albo kwita!

— A mozeby lepiej 50 albo kwita? Panie Zdzistawie,
po co si¢ mamy pali¢?

j Wstal, roztracit gwaltownym ruchem

— A to chyba w tej talii nie bedzie? — powiada kta-
dacy karty — zaledwie juz kilka mam w reku. — I spoj-
rzawszy na grajacych ciagnaé przestat.

— To nic! ciag pan dalej... a predzej! — zawotal dy-
szacy Zdzistaw, obtart twarz chustka pospiesznie; ale za-
ledwie spojrzat na karte, co w tej chwili na prawo upadta,

zbladt jak chusta — przegratl.
Uderzyt dlonia w stot. — Idzie o sto albo kwita! —

stojacych, dopadt

< do dzbanka z woda. Wszyscy obejrzeli si¢ za nim, ruszali

1 ramionami, kiwali znaczaco glowa. Putkownik dymil fajka
ktebami.

Zdzistaw nie predko dzbanek od spieklych ust odjatl,
wroécit do stotu chtodniejszy, ale blady, bledszy niz przed
chwila. Spojrzal na zegarek, juz bylo po poédinocy.

Stasowano karty, zebrano. Majacy ciagnac¢ spojrzat
po obecnych, jakby pytal, czy ciagnac.

— A gdyby skonczy¢ na tem? — pomyslat Zdzistaw —
sigé¢ na konia i pojecha¢. — Masztalerz jego od godziny
juz stat z konmi pod kwatera pulkownika.

Ulubiony jego wierzchowiec zarzal w tej chwili, jakby
wotal pana do domu, ale jednocze$nie trzepnigto kartami,
spojrzenia wszystkich sparty si¢ na twarzy ponitera.

— Prosz¢ ciagnac!

I znowu wlecze si¢ karta za karta... w Srodku lezy
dama, dwa damy popiersia — Ha! jeszcze na damg dzi$
nie stawial, w Paryzu padta raz dama cztery razy na jego
stron¢. Ha! Porywa szklanke z winem,
ale szklanka w potowie drogi do ust wypada mu z r¢ki,

wino rozlewa si¢ cze¢$cia na stol,

dama! wybornie!
kawatki szkta prysty

przy
a naprzeciw niego

| ha siedzacych; odskakuja, odsuwaja si¢ od stotu,

. ktorym siedzac zostaje putkownik,

i Zdzistaw ponurem, oglupiatlem spojrzeniem wodzacy po ka-

tuzy wina sptywajacej na ziemig.
— Przegrate§ 1 teraz panie Zdzislawie — powiedziat

putkownik widocznie nieukontentowany z upartego szcze-

] $cia, jakie mu stuzyto.

— Panie putkowniku! prosz¢ mi zawierzyé¢, diug kar-

j towy jest honorowym dlugiem; idzie o dwiescie albo kwita!

Zgoda? — Jeszcze chciat co$ powiedzie¢, ale si¢ zatchnat,

braklo mu powietrza, przycisnal silng dlonia piersi, gwal-

| townym ruchem glowy w tyt odrzucit pukle dlugich wto-

sOw, co mu si¢ na twarz zsunegly, a tymczasem putko-

wnik zazadal, aby ktadziono karty.

Pociggnigto, i jeszcze razy sze$¢ padta karta na strong

> pulkownika, ktéren za kazdym takim wypadkiem obracal

— Zgoda! pigcdziesiat; to zawsze mniej o dziesie;é—-j si¢ do swego ponitera, moéwiac; — A co, gdybym trzymat

pomyslal poniter.

I zwrécit sie do ciagnacego, wodzac | stawke, coby bylo?
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Zdzistaw siedzial na stotku, podpart r¢kg czoto i
patrzatl.

Putkownik przystapit do niego, wziat go za re¢ke,
uscisngt, w glowe z dobrocig pocatowal.
No, to

tysiac.

— Panie Zdzistawie! przegrate§ sto dukatow.

oddasz; lecz bylby§ przegral jeszcze przeszto
Chcesz,
przegra¢', to dajmy pokdj.

stawie, a zobowiazesz mnie bardzo. — I jeszcze raz go

bedziemy grali z nowej talii; ale mozesz

Postuchaj mnie, panie Zdzi-
uscisnal.

Powstat Zdzistaw, z odwrocong twarza oddat uscisk
putkownikowi—do widzenia! do jutra!—wziat z okna czapke,
jeszcze mocniej uscisnal putkownika, a nachyliwszy sie¢

mu do ucha szepnal: — Dziekuje, nie zapomng tego
nigdy!
Sktonit si¢ obecnym, wypadl na podworze, skoczyl

na konia, ktérego mu masztalerz podat.

Bachmat to byl ukrainski, spiagl si¢ debem, bo nie

nawykt do targnigcia musztukiem; zzigbly, zniecierpli-

wiony, szarpnigty, stojac na zadnich nogach, rzucil si¢
skokiem
spial sie
poleciat,

szalonym naprzod, potrzast glowa i jeszcze raz
a pofolgowany w pysku, jak wiatr
rogatka byla
zasypat

i rzucil,
z jezdcem do siodla przykutym;
$niegiem z pod kopyt

zamknigta, przesadzit,

masztalerza, pedzil, jak gdyby porwat cugle, i unosil.

Ej! to nie koh tak
ostroga, az ubiegl tak wichrem wiorst par¢ i stracit oddech.
Wtedy osadzil na miejscu i caly stangt w tumanie $niegu,

szalal, to jezdziec dzgal go

potem szedl stepo, jak gdyby nie ten kon, i nie ten sam
jezdziec.

Zdjat czapke, potart czolo, i tak z gola gtowa jadac
noga za noga, mowil sam do siebie:

— Co6z za fatalny dzieh dla mnie! Tak si¢ zapomniec!
Oto dopiero mieli widowisko! Beda mieli o czem mowic.
Przeklete karty — ha!
ten szlachetny, zacny putkownik, co mnie wstrzymal, byt-
bym gral do upadtego.... jak niegdy$! bylbym przegrat

sam winien jestem, i gdyby nie

tysiace!
Czuje ten jakby ojcowski pocatunek, ten uscisk ser-
abym dalszej gry zaniechal.

deczny, gdy mnie prosil,

Przysiaggtem to ojcu, nie dotrzymalem, przy pierwszej
sposobnosci dawna namigtno$¢ zapanowata, ale tez okryta
mnie $miesznos$cia i... i gdyby
nie ten zacny pulkownik, co mi dzi§ ojca zastapit, moglem

ohyda. Bo6g mnie skarat!

przegraé tysiac, dwa m— e¢j! i wiecej. Szal jaki§ mnie

owladnal. Widziatem, jak u$miechano si¢ szyderczo —
ha! szydzi¢ umieja m— bylem przedmiotem zabawy... moze

pogardy? On tylko przyjazna podat mi re¢ke.... szla-
chetny ! —

Nadzial czapke, i wykreciwszy si¢ na siodle spojrzal
dobre ujechal,

za siebie, a cho¢ od miasteczka pdt mili

wida¢ je bylo jak na dloni. Ksiezyc $wiecit cala petnia,
gwiazdy migotaty jasnem $wiatlem, milionami brylantéw
btyskaly krysztalki $niegu, i cicho, spokojnie wokoto,
tylko pod kopytami skrzypiato wrzaskliwie, bo mréz sa-

dzit si¢ coraz wigkszy.

Sliczna noc zimowa; natura w calym majestacie zdaje
si¢ wypigkniata podstuchujac picknych mysli czlowieka,
co spowiadal si¢ przed soba,,karcil si¢ sam i bolat.

Ale chtéd i wolne stepo konia, krew wolniej krazaca
czy szatan w $lad za cztowiekiem idacy, natchnety jezdca
innemi znowu mys$lami.

— To dziwna! ze tak spokojnie roztozyli si¢ w mia-
steczku ws$rdéd pogoni na wszystkie strony? A gdyby tak
Kozacy napadli ich? musieliby ucieka¢... biedaki!... Ucie-
kac¢?... a cozby wtedy stalo

jutro dorgczy¢ putkownikowi?

si¢ z dukatami, ktoére mam

Szatan podpowiedzial: — To by$ nieoddat, zostalyby
przy tobie, nie gonitlby$ z niemi za uciekajacymi, anibys$
nie jechat szuka¢ putkownika po $wiecie?

Lecz ta my$l zgroza go przejeta; ruszyt klusem catla
wiorstg, 1 znowu stgpo, i myslat.

— Ach! m¢j] Boze,
jakzebym zatowat tych ludzi! a co najwiecej tego zacnego
putkownika! Choé... doprawdy... gdyby tak si¢ stato, gdyby
Kozacy? a noc tak widna... Nareszcie zydzi z miasteczka
gotowi zdradzi¢, doniesc... wtedy... c6z wtedy? Jak tu oddac?
nie podobna! Musiatbym dukaty zatrzymaé. Goni¢ za nimi?

nie dopus¢ tego nieszczescial

szuka¢ ich nie moglbym... to pewno... i nakoniec, nie ja

byl bym winien. Taki jest zwyczajny los wojny, wszak
gotow jestem oddac... i oddam —

Spial konia ostroga, bo mysl oKozakach, o ucieczce
uczepita si¢ go jak oset zebraczego tachmana; chcial ja
Wpadl przed

masztalerz do trenzli przyskoczyl,

odepchna¢ 1 odpychat, wracata uparcie.
ganek dworu swojego,
sluzacy wyszedl z $wiatlem na przyjecie pana.

Juz w ganku zawotal do masztalerza:

— Jutro jak $wit miej konie okulbaczone, pojad¢ do
miasta! A ty (zwracajac si¢ do stuzacego) zbudz mnie,
a teraz zostaw $wiatlo w mojej sypialni i odejdz, sam si¢
rozbiorg.

Dwie jarzace woskowe s$wiece zapaliwszy stuzacy na

stole, wyszedt.
(Dok. nast.)
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'zemuz orle bialopidry
Opuscites nasze mury,
Opuscites szczyty wiez?
Bujasz tylko po nad Tatry

I w zawody pedzac z wiatry

Prujesz chmury wzdtuz i wszerz.

Starodawne twoje plemig
Porzucito owe¢ ziemie,

Gdzie nadobny zyt twoj rod,
Gdzie rycerzy ziemia $wigta
Wykarmiata twe piskleta,

Od przygody bronit lud.

Czy rozleglte nasze niwy

I narodu wiek sadziwy
Przesycily oko twe?

Ze opodal od stolicy

Krazysz po starej granicy
I nie spojrzysz w strony te?

312

T ATRACH

1855. R.

orzet:

0 nie badaj przyczyn we mnie!

Nie obwiniaj mnie daremnie,
Ja do waszych tgsknig¢ niw;

1 me oko ku wam goni,

I w mem uchu mile dzwoni

Waszej] mowy dzwigczny $piew.

tam zywot dzi§ niemity,
Same groby i mogity
I potworéw czarnych zer:
Latam zdata od straszydel,
By nie zbrudzi¢ jasnych skrzydel,

Bo nie mojem tlem jest Kkir.

Gdy si¢ posta¢ $wiata zmieni,
Ziemia krwig si¢ zarumieni,
Waszych cierpien minie czas:
Wtedy z részczka i1 bulawa
Spuszcze si¢ na tarcze krwawa

I znow siad¢ posrdéd was.

CHLOP CO WYOKAL ZBROJE.

(Rysunek Gersona.)
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Wojna! Wojna! Ten okrzyk nagle, niespodzianie rzu-
cony we Francyi rozlegt si¢ z szybkoscia btyskawicy na
wszystkie strony $wiata, napetlniajagc wszystkich dreszczem

tajemnym. Tu dreszcz bohaterskiego mgstwa, uspionego zyciem

pokojowem, obudzonego teraz hatasem traby wojennej; tam

dreszcz trwogi przed wojna, od matek przekleta, jak powiada
ktora zrywa najslabsze wezly

Tam znowu dreszcz nadziei’

tacinski poeta, przed wojna,

zawiesza naj§wigtsze obowiazki.
niewolnicy w pokoju, patrza zwykle na wojng

b}

nieszczg$liwi,

jako na te, co niszczac dobre i zle niszczy razem, walac
trony i pafstwa, rozrywajac kajdany podbitych i uci$nionych
ludow. 3

Wobec hatasow tragby wojennej milkng wszelkie inne

glosy. Poezya ze sfer fantazyi przenosi si¢ na plac boju. Dajcie
dwa najbardziej prozaiczne narody i postawcie je naprzeciw siebie
z mieczem w r¢ku, a sytuacya stanie si¢ juz poetyczna, i
cztowiek prozaiczny pod nawatem drogo okupionych wrazen
wychodzi ze skorupy powszednich potrzeb i przyjemnosci. Wiec
milknie poezya, nauka chowa si¢ do samotnej pracowni i
tylko patasz brzgczy glosno, zapowiadajac surowe i bezpodzielne
panowanie sily.

Niegodzi si¢ nam jednak rzucaé¢ calej uwagi na teatr
wojny i1 zaniedbywa¢ pola wlasnego, dlatego tez zawracamy do

naszej literatury i powiemy o kilku nowo wydanych ksiazkach.
W Poznaniu naktadem Zupanskiego wyszto ,,Stowo o jezyku
polskimll przy sposobnosci wieca jezykowego; jiapisat X.
Choinski, cztonek azyatyckiego towarzystwa w Paryzu. Wiec
jezykowy odbyty w Poznaniu pod kierownictwem Libelta po-
ruszyt naszych gramatykéw i pobudzit ich, ze wystapili z roz-
dotyczacemi kwestyi oczyszczenia jezyka
réznych naleciatosci, szkodza
jedrnosci i pigknos$ci jezyka. Miedzy temi uwagami ,.Stowo o
jezyku polskim®“ bezsprzecznie pierwsze wedlug znaczenia
zajmuje miejsce. Autor gleboko wnikajacy w ducha mowy

naszej, rozsmakowany w pisarzach ztotej epoki, z zalem spo-
nawet pisarze nasi zamalo uwagi

maitemi uwagami,

naszego nazawsze od ktore

strzega, ze najpowazniejsi
ktada na czysto$¢ swojego jezyka i nieraz w grube popadajg
%dy. Co6z moéwi¢ dopiero o drobnych pisarzach kiedy ci we
wzorach swoieh znajdujg jakby zachegte do niedbalstwa?
Dziwi si¢ autor, ze tylko glosownia i nauka o formach,
strona zatem j¢zyka naszego jakoby fizyczna, a wigc zmienna

miata by¢ przeznaczong pod obrady wieca, kiedy

i znikoma,
obroci¢ na stron¢ daleko

najwigksze baczenie powinniSmy
bo duchowa, ,bySmy znaé nie kusili si¢ zepsute

wazniejsza,
naktadem i tru-

wmo przelewaé w gasiory za wielkim nabyte
demll Czy kto powie ,on¢ ksigzkell lub ,ona ksigzke" w za-
owszem na

dnym razie nic nierozumnego nie powiedziat,

obadwa wyrazenia znajdzie sluszne wywody. Jezli jednak ktos
nzyje wyrazenia ,on obejdzie si¢ bez ksiazki" (zamiast obg-
zie sig¢), ten juz zgrzeszyl przeciw duchowi jezyka i nie znaj-
cho¢by si¢ nawet oprze¢ chciat na

d¢ on zadnej obrony,

najstarszem przedawnieniu,- o 1o umowej filozoficznej czesci
prawa sg nieodmienne."

Nic sluszniejszego od tej uwagi ksigdza Choinskiego,

y Przeciwko glosowni i gramatyce sa niczem wobec bledow
przeciwko samej tresci jgzyka. W osobnym rozdziale przytacza
autor wiele® takich biedow, powszechnie przyjetych, rozbiera
je trytycznie, i naucza, jak je naprawi¢. Ztad ksigzka jego
jest bardzo pozytecznag dla wszystkich piszacych, a zreszta
i dla kazdego Polaka, co kocha swdj jezyk i chciatby nim
mowié¢ poprawnie. Wskazowki ksiedza Choinskiego naucza tego,
czego zadna gramatyka nie nauczy.

W Poznaniu, takze nakladem Zupanskiego, ktéremu
trzeba przyznaé wielka zastuge pod wzgledem wydawczej dzia-
lalno$ci, wyszta z druku Boska kornedya Danta Alighieri
w przektadzie Ant. Stanistowskiego, profesora na uniwersytecie
w Kazaniu. Przektad bardzo wierny pod wzgledem tresci, pod
wzgledem formy odstgpuje na tyle od oryginalu, ze nie rymo-
wang tercyna, ale bialtym jedynastozgloskowym wierszem
napisany. Za wielka to zreszta jest praca, abysmy ja mogli
na tern miejscu godnie oceni¢, wytkna¢ bledy w szczegotach,
lub podnies¢ zalety tych szczegotdow. W kazdym razie, potrzeba

uwaza¢ nowy przeklad Boskiej komedyi za bardzo cenny

nabytek. Obfite komentarze, towarzyszace z osobna kazdemu

rozdzialowi, wtajemniczaja czytelnika w $wiat owoczesnych
stosunkow.

Niedawno wyszty na $wiat ,Pisma wierszem i proza
Stanistawa Kozmiana" takze w Poznaniu i takze nakladem

tom I. Zawiera on

ale zebrane

Dotad ukazat si¢ tylko
drukowane,

Zupanskiego.
w sobie rzeczy dawniej juz
w komplecie. Czg$¢ pierwsza miesci w sobie utwory oryginalne:

teraz

drobne liryczne i epiczne poezye, hymny, ballady, sonety i t. p.
Czg$¢ ~ druga, przynosi nam przeklady z angielskich poetow.
Pan Kozmian celuje przekladami swojemi i zajmuje zaszczytne
miejsce obok Odynca. Szczegélnie pigknym wierszem odznacza
si¢ przeklad powiastki poetycznej Tennysona Enoch Arden.

Przytaczamy ustgp na probe:

Pomkne¢li zwawo w gorg, lecz gdy tam przybyli,
Gdzie od zrgbu wyzyny las si¢ w padol chyli,
Biedna Ancia, zbyt cigzka utrudzona droga,
Oslabta i westchnawszy rzekta: ,Tutaj spoczng".
Filip chetnie z nia zostal, gdy tymczasem skoczne
Dzieci — szczgsne, ze same.pohulaé¢ juz moga,
Puscity si¢ w sani poddl, i pelne uciechy,
Wisrod rado$nych wykrzykow jety rwac orzechy.
Pna si¢ w gorg, gna, lamia oporne galazki,

To tuskaja, to cale rwa kosmate wiazki,
Nawotuja si¢, klaszcza, szukaja po lesie,

A rozkoszne ich gwary wiatr naokotl, niesie.

tego przektadu, jak widzimy, jest bardzo pla-
ze p. Koziman zastuzyl sie

40

Jezyk
styczny. Musimy przypomniec,
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literaturze naszej przyswajajac jej kilka znakomitych utworow j do pokoju. Zofia potozyta szczotkg i grzebien i przysuwajac

Szekspira. Sa to: Sen nocy letniej, Krol Lyr, Dwaj
panowie z Werony, Kroéol Jan i Kréol Ryszard
drugi. Jakzeby pozadana bylo rzecza, gdybysmy nareszcie j
caly teatr Szekspirowski mogli mie¢ w pigknym i wiernym

przektadzie. Jest to zapewne zawiele na sily jednego czlowieka;
ale gdyby si¢ skupilo w tym celu i porozumialo kilku ludzi

z talentem, rzecz moglaby przyjs¢ do skutku, a to tern bar-

dziej, ze czg$¢ pracy juz jest szczeSliwie wykonang.
J. T.

ZE Swiata.

(Nowy sposob ptacenia dlugow.) Zofia Dupré

byla najpigkniejsza dziewczyna w miescie, nie dlatego , iz byta
doskonata, bez wady i bardzo mila, nie — wecale nie; ale bylo
co$ tak szczegdlnego, taki niewystowiony urok w jej blekitnem

oku, tak stodki u$miech okolo jej rézanych ust

i tak szcze-

gblny podzial $wiatla i cienia w jej przypysznych

na pierwsze wejrzenie,
jeszcze miat czas przypatrzy¢ si¢ blizej jej wdzigkom. Co za$

czarnych

wlosach, ze pociagata kazdego

jeszcze bardziej podnosito jej wartos¢ w oczach mezezyzn,
bylto jej majatek. Byla ona niezawista dziedziczka znacznej
majetnosci i nietylko nosila prawdziwe dyamenty, ktorych

ogien rownal si¢ potyskowi jej oczu, ale posiadata nadto wcale
pi¢kna sumke¢ zlozona w banku, ktéra rozrzada¢ mogta samo-
dzielnie. Dlatego tez nie mozna si¢ dziwi¢, ze miala wielu a
moze nawet za wielu wielbicieli, i Zze po jej malej glowce uwijaty
si¢ codzien mysli i wspomnienia o wszystkich tych megzczy-
znach, si¢ o jej reke. Naturalnie jej majatku
nie pragnal zaden! Wszakzez oni wszyscy byli bezinteresowni, ci
wielbiciele panny Dupre! Coéz dziwnego réowniez, ze dlugo si¢
wahata,

ktorzy starali

ktéoremu odda¢ swoj¢ r¢k¢. To bylo niewatpliwe, ze
tylko jeden mogt ja otrzymac.; ale ktéoz mial by¢ tym szczesli-
wym? Tak w cichosci wybrata juz ona, ale niestety, byto ich
dwoch. Obadwaj byli pigkni i mtodzi — i wybor tedy chwial
si¢ nanowo.

»Tak, ja lubi¢ ich bardzo—e mowita panna Dupre w za-

mysleniu sama do siebie siedzac przed zwierciadtem i przy-

pinajac ostatni splot swoich pigknych wtoséw; przyczem spo-
gladata marzaco .we wlasne oczy odbite w zwierciedle, jak
gdyby byly obce.— ,, Tak, ja obudwu bardzo lubi¢! Czasem podo-
baja mi si¢ wigcej ciemne oczy i skromna postawa Henryka
czasem za$§ przypadaja mi wigcej do gustu wesote zarty
i zywos¢ Fryderyka Wallis. W oczach $wiata stoja oni obadwaj
na réwnym stopniu. Obadwaj sa szlacheckiego rodu — obadwaj
dobrze wychowani i

Jamet;

wyksztatceni. Obadwaj s3 buchalterami
w wielkim domu bankowym de Lilva z rownie skromnag ptaca;
a jednak zrzedzi ciagle pani Aubray,

ze chce poslubic

ta wierna stara dusza,
tylko buchaltera.
gtowka — co mi¢ to obchodzi.

siebie i dla krola mego serca;

Ba — i wstrzasta pigkna
Ja mam do$¢ pieniedzy dla
— gdybym tylko wiedziala,
kogo mam posadzi¢ na tronie.“

Nagty rumieniec oblat jej pigkna twarzyczke , jak gdyby

si¢ lekata, by jej nie podstuchano;

i w istocie weszja w tej
chwili jej towarzyszka pani Aubray, dama w sedziwym wieku.

nim .

wielki fotel swemu gosciowi rzekla:

, — 1 co6z pani Aubray, czy znalazta§ co dla mnie.“—Pani

Aubray usiadta powaznie; nasungta zlote okulary lepiej na

nos i patrzata spokojnie w rog pokoju. Cierpliwos¢ zywego

j dziewczgcia musiata przeby¢ ciezka probe, i po chwilce zapy-

tata znowu szybko: ,Czy dowiedziata§ si¢ co nowego pani

j Aubray ?7¢

Szanowna wdowa wyjela swoj¢ chusteczke, rozwingta ja
i polozyta zwolna na kolana przyciskajac ja swoja chuda reka.
Zofia miala wielkg ochot¢ wstrzasnaé porzadnie gdy
nagle ozwala »Podtug
zyczenia twego pani zasiggnetam niejakich wiadomosci u obudwu
wiadomych mtodziencach.l —

starg,
si¢ ona zwolna i z ming tajemnicza:
ol ¢6z?“ — 1 po doktadnej
rozwadze muszg¢ przyzna¢ pierwszenstwo charakterowi i osobie
Henryka Jamet.“

Zofia ofuknegta si¢. ,,Alez pani Aubray—rzekta—ty nie
wiesz, ze Henryk jest cokolwiek, chociaz nie zawiele ambitnym
i samolubnym, gdy przeciwnie Fryderyk odznacza si¢ wspania-

tomys$lnoscia, i szczeroscig.l — ,,Z jakiegoz to zrodta, panno

i Dupre, czerpiesz pani to zdanie?—spytala zwolna i uroczystym

glosem pani Aubray. Zofia zarumienila si¢ troch¢ i spuscila
glowe.
, —* »No, wprawdzie nie mog¢ powiedzie¢, bym miata na to

niezbite dowody, ale... ale widzisz pani Aubray, niedawno wzy-
walam obudwu razem, azeby uczynili co$ dla ubogich, i wtedy
rzekt Henryk, ze wydal juz swoj¢ nadwyzke¢ i nic daé nie

moze; Fryderyk za$ oddatl mi natychmiast z radoscia i najwigksza
, ochota swoj¢ sakiewke do rozporzadenia.ll— ,,To prawda, odrzekta
pani Aubray szyderczym glosem.—-Pomig¢dzy innemi dowiedzialam
, si¢ takze, ze Henryk placi swoje dlugi, dopetnia z najwigksza
| akuratnos$cig swoich zobowigzan, a nadto wspomaga kilku jeszcze
, przyjaciol, znajdujacych si¢ w gorszeni polozeniu lub chorych.
) Mlodzieniec, ktory w dzisiejszych czasach tak postgpuje, jest...1
| — ., Zapewne, zapewne pani Aubray—-przerwata Zofia pochwatly
i s¢dziwej staruszki, pragnac jak najpredzej ustysze¢ druga czes¢ jej

sprawozdania — Ale c6z powiesz o panu Wallis?1l Pani Aubray
: §cisngta wyschle

Dotkneto ja to,

swe usta i patrzala znowu w rég komnaty.
ze panna Zofia tak natarczywie, przerwala jej
I mowe. Po niejakim czasie ozwala si¢ znowu:

,»Co... panu... Wal... lis, moja droga? Moja

praczka pierze przypadkowo takze jemu;
sobie

wiem... o...

modj synowiec daje

robi¢ suknie u tego samego krawca, zacnego starca,

ktory ma chora zong¢ i sporo dzieci;
; kobiete,
; Wszystko

a ja znam tez zacng
dla Fryderyka.
ktoérzy zyja z pracy rak
<swoichinie posiadaja zadnych zasobow...ll— ,,Wiec! Il—przerwata

i Zofia znowu niecierpliwie rozwlekle opowiadanie pani Aubray.

ktora przed rokiem

szyta koszule

to sa poczciwi ludzie,

—,.Mojadroga—mowitataz dalej zwolna i uroczy$cie— ani praczka,
| pani Flatherie, ani krawiec; pan Sevel, ani szwaczka, Deborah
| Jones, nie otrzymali dotad swojej nalezytosci. Sevel jest w roz-
1 paczy. Doborah potrzebuje pienigdzy; a jej oburzenie jest
iz pan Fryderyk Wallis o$wiadczyt jej otwarcie
| z cala bezczelno$cia, ze ani mu si¢ $ni zaptaci¢.ll Zofia styszac

I to pokrasniata cala.— ,,Byéze to moze, pani Aubray?1l—zawotata.—

| tem wigksze,
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,»Nietyllco by¢ moze, ale istotnie tak jestll—odrzekla spokojnie
pani Aubray.— ,,Alez, moja droga— ciagne¢ta staruszka dalej—-
nie dzialaj za pospiesznie. Postuchaj mnie, mam pigkny plan.
I przy tych stowach nachyliwszy si¢ do Zosi szeptata jej co$

do ucha. Zofia klasn¢ta w r¢gce.— ,,Wybornie, Jeszcze

zawotata!
dzi§ to zrobig!“

Bytaby zapewne jeszcze wigcej moOwila, ale przerwata

jej shtuzaca, ktora w tej chwili weszta oznajmujac przybycie
pana Fryderyka Wallis. Ten swobodnie jak zwykle przechadzat
si¢ po salonie, gdy Zofia weszta.

,Dobry dzien, panno Dupre. Myslalem, ze pani zamie-
rzasz odwiedza¢ dzi§ domy ubogich ?*— spytat z galanteryg.—
»1 nie omylite§ si¢ pan. Wtasnie wychodz¢— odrzekta Zofia bio-
rac swoj szal. Pan Wallis uktonit si¢ i rzekl z uszanowaniem:
— ,,Czy pozwolisz pani, azebym jej towarzyszyl i oddal moj¢ sa-
dyspozycyi,
W allis,
ubogich.*1 To moéwiac nastawita reke, a mlody czlowiek zlozyt
swa sakiewke¢. Gdyby byt kto wtej chwili $ledzit twarz

Nie zda-

kiewke do jej jak umowiliSmy si¢ wczoraj?* —

»,Rozumie si¢, panie przyjmuj¢ panska sakiewke dla
na niej

jego,
walo mu si¢, zeby ofiara jego tak stanowczo zostata przyjeta.

bylby zupelnie zwatpil o jego dobroczynnosci.

Ale Zofia udawata, ze nic nie dostrzegla, i rzekta: ,Mdj powodz

czeka przed brama. Czy raczysz pan wsia$¢ ze mna?1l— ,Z naj-
wigksza przyjemnos$cia, pani.**

Szybko potoczyt si¢ powodz, i pan Wallis marzyt o tern,
gdyby zostal wspotwtlascicielem tego

jakby to pigknie byto,

eleganckiego powozu; Zofia za§ patrzata w milczeniu przed

siebie.— ,,Stan tu, Michale — zawotlala nagle, i powiedz panu

Sevel, ktory mieszka na drugiem pigtrze, ze pragn¢ z nim
mowié-*
Pan Wallis

torbeczka i

zbladt z przestrachu, ale Zofia zajmowata

si¢  swoja nie zwazata na niego. Stary krawiec
zbiegi na doét i przystapit do powozu ktaniajac si¢ bez ustanku.

Gdy Wallis

azeby go nie widziano.

Goscie w powozach nie zdarzali mu si¢ co dnia.
go poznal, usunagl si¢ w kat powozu,
— ,,Czem moge pani stluzy¢?“ — spytat krawiec.-— ,,Zdaje mi sig¢,
ze nalezy si¢ panu pi¢cédziesiat pig¢ dolaréw od pana Wallis ?7¢
— ,,Tak jest, pani.**— Oto sg pieniagdze— rzekta Zofia— i prosze¢
wystawi¢ mi kwit na to.® — Krawiec wzigl pieniadze z wyra-
zem zadziwienia na twarzy i podatl pokwitowanie. Zofia oddata
je mtodemu czlowiekowi, ktory jak skamienialy siedziat w ka-
cie, ipojechata dalej uSmigchnigta i wesota jak zwykle.— ,,Stan
tu!“— zawotata znoéw po chwili na woznice— i spytaj o pania De-
Ach,
winien pani pan Wallis ?“ — | Dziewig¢tnascie dolaréw i pigdzie-

nis Flatherie. otdoz ona przy balii! Pani Flatherie, ile

sigt centow.** — | Oto s3.**—Znowu otworzyta si¢ sakiewka i

pozbyta czgsci swojego cigzaru. Poczem ruszyl powdz dalej

z glosnem blogostawienstwem praczki.

»Panno Dupre,— ozwat si¢ pan Wallis caly zaczerwieniony.—

«

Cco ...

Nie wiem istotnie, — ,M¢j drogi panie Wallis — prze-

rw'ala mu — nie powiniene$ pan nigdy zapominaé, ze dobro-
czynno$¢ musi si¢ zaczyna¢ we wilasnym domu. Sposéb, wjaki
wydajemy panskie lepszy,
gdyby$my je wydali na niepotrzebne rzeczy. Michale, jedz pod

Nr.

pieniadze, jest pigkniejszy i niz

57. przy ulicy cesarskiej. Tam mieszka panna Jones.

Panna Jones ukazata si¢. Byta to stara, bardzo chuda niewiasta,

z srebrnemi okularami na nosie 1 calym skladem igiet na

piersiach.— ,,Pan Wallis pragnie pani zaptaci¢, panno Jones.

Czy zechcesz pani powiedzie¢, ile dtug jego wynosi?**—  Dwa-
dzie$cia cztery dolarow.**—  Dwadzie§cia cztery"— powtorzyta

Zofia.— Mamy wtlasnie dwadziescia pi¢g¢ w naszej sakiewce.

Przyjm pani tego jednego dolara jako wynagrodzenie za diuga

zwloke¢. Nie ma za co dzigkowaé, panno Jones, dostajesz tylko

to, co ci si¢ oddawna nalezalo. Teraz jedzmy dalej, Michale.
Gdzie pan zyczysz sobie wysias¢, panie Wallis?“ — Jabym
tu wysiadl, jezli pani pozwali.** — [ Bardzo dobrze, ale nie

bez SAvojej sakiewki, panie Wallis. Wprawdzie jest ona prozna,
ale zawsze nie bez warto$ci dla pana. Chciej pan ja odebrac,
i jezlim dzi§ panu dala za surowa moze lekcya, chciej pan
wierzyé, ze§ na nig zastuzyl.®

Fryderyk milczat i gryzt wargi chowajac prozna sakiewke.
,Kto jej to mogt powiedzie¢**— mruczal sam do siebie wysiadlszy
Z powozu.

Zofia pojechata do domu i opowiedziatla towarzyszce

tego samego wieczora

rzecz a gdy pan Henryk Jamet

cala,
przyszedt i $miato prosit o rgke Zofii, otrzymal potwierdzajaca
odpowiedz.

»To przeklete szczescie jego !“— zawotat Fryderyk, styszac
o tern matzenstwie, ale o tem nie wspomnial nikomu, jak on

sam dopomdgt mu do tego szczeg$cia.

W
si¢ dwoch znakomitych Anglikow, kto-

(Zaktad znanym domu szalonych

w Bedlam znajdowalo

szalonych.)

rzy skutkiem wrodzonej Anglikom namigtno$ci zaktadania si¢

0 wszystko nadwatlili swoje stosunki majatkowe. Obadwaj ci

panowie wyznali sobie nawzajem, ze byli szaleni; tylko w tem

jednem zgodzi¢ si¢ nie mogli, kto z nich osiagnal najwyzszy

stopien szalenstwa. Kazdy ro$cit sobie pierwszenstwo, a w kon-

cu zatozyli si¢ o trzy funty szterlingdéw, ktore mial wygrac

ten, kto najwigksze szalefistwo popeini. Rozjemca mial by¢

dozorca; jednakze wukrywali oni przed nim jak najstaranniej

przedmiot swojego sporu. Dozorca nie dostrzegt nic, jak tylko

ze obadwaj ci szermierze zaktadowi nadzwyczajnie spowaznieli

1 zamyslali si¢, co pochodzito ztad, ze w Bedlam nie tatwo

byto znalezé¢ sposobno$¢ do szalonych wybrykow, gdyz pacyen-
tow strzezono bardzo pilnie; i dla tego tez potrzeba bylo gte-

bokiego namystu, azeby wynalez¢ psote, ktoraby i tu wyko-

na¢ si¢ dala. Usposobienie to trwato kilka dni, i lekarz sa-

, dzil, ze ci pandéwie popsuli sobie zofadek, co bylo tem podo-

. skazani mimo najlepszego
;

bniejszem do prawdy, iz byli oni najwybredniejszymi mito$ni-

kami puddingu w Bedlam. Zarzadzono tedy odpowiednia ku-

racya mniemanej stabosci; wszelkie protestowanie nie pomogto
nic, gdyz nie wierzono szalonym, utrzymujacym ciagle, ze sa
zupetnie zdrowi. Latwo poja¢ tedy, ze obadwaj ci gentlemeny,
apetytu na kuracya glodowa, mu-

sieli by¢ wielce oburzeni na lekarza, 1 ze mys$l obudwu zaj-

. mowala si¢ rownoczesnie tym nieszczgSliwym uczniem Esklapa.

\

'

»Temu totrowi ja musz¢ wyptata¢ mojego figla!” — po-
mrukiwat jeden, zaciskajac pi¢§¢ ze ztosci. To samo wlasnie

postanawial takze drugi. Pewnego poranku tedy, gdy mieszka-

A, otéz jesteSmy na miejscu. Pytaj o pann¢ Jones, Michale.” ] jacy w zaktadzie lekarz lezal jeszcze w glgbokim $nie, =zrobit
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mu jeden 2z gentlemenéw bardzo wczesna, wizyte,

tern latwiej nastapi¢, iz jako dobroduszny szaleniec nie byl

trzymany pod bardzo S$cistym dozorem. Potrafil wiec dostaé

si¢ az do sypialni lekarza, przystapil do lozka $piacego i wy-
jal nozyce i brzytwe. Zanim lekarz si¢ ocknal, bylo juz pier-
wsze ciecie nozycami dokonane, a gdy otworzyl oczy, ujrzal
nieborak blyszczace nad swoja glowa narzedzia zabédjcze.

laskaw leze¢ — rzekl

— ,BadZz pan jak najspokojniej”

gentlemen — nie stanie si¢ panu nic zlego. Pan cierpisz na
Tyl-

bylbym zmuszony po-

zatkanie mézgu, i potrzeba przeto ostrzydz panu glowe.

gdyz
co jest radykalna kuracya przy zatka-

ko nie ruszaj si¢ pan, inaczej
derzna¢ panu gardlo,
niu mozgu.”

Mozna sobie wyobrazi¢ przestrach lekarza, gdy poznal
swego szalonego pacyenta, ktorego skazal na kuracya glodo-

wa. Wszelkie zapewnienia, Ze jest zupelnie zdréw, wszelkie
przedstawienia, ze zatkanie moézgu, jezliby rzeczywiScie istnia-
lo u niego, nie da¢ si¢ usunaé ostrzyzeniem wlosow, nie przy-
daly si¢ na nic; szaleniec obstawal uporczywie przy swojem
i wznosil ostra brzytwe, tak Ze w koncu uznal lekarz za naj-
lepsze poddaé¢ si¢ mimowolnej strzyzy, rozumujac calkiem lo-

icznie, Ze lepiej postrada¢ wlosy, ktére odrosna, niz Zycie.
Z najpowazniejsza tedy mina na S$wiecie a oraz z zadziwiajaca
zreczno$cia i pewnoscia wykonywal szaleniec swoj¢ operacya;
zaledwie kwadrans uplynal, byla juz rzecz skonczona,
i broda biednego lekarza byly tak gladko ostrzyzone, ze na-
wet mikroskopem nie byloby mozZna dojrze¢ na nich wloska.
Po dokonaniu tego dziela przypatrywal si¢ gentlemen 2z naj-
wi¢ckszem zadowoleniem swojej ofierze, a potem rzekl calkiem
spokojnie: ,, Teraz potrzeba panu cokolwiek ruchu na $wiezem
powietrzu; sukien nie potrzebujesz pan wdziewaé, gdyz prze-
szkadzaja one transpiracyi; owszem prosz¢ pana o Zzrzucenie
nawet tej niepotrzebnej koszuli, a potem idZ pan z Bogiem,
gdzie si¢ panu podoba.”

Lekarz, ktéoremu szlo- tylko o to, azeby oddali¢ si¢ jak
najpredzej

stal z brzytwa nad nim

od niebezpiecznego szalenca, ktéry ciagle jeszcze
i kazde poruszenie jego podejrzliwie
i Wymknat

si¢ z pokoju podobny nieszczesliwemu jencowi, ktéry wyrwie sie

Sledzil, uczynil czempredzej zados$¢ jego zadaniu

z rak Indyan, zaczynajacych juz S$ciagaé¢ mu skoéore z glowy.
Ow gentlemen tymczasem zdjawszy i schowawszy swoje suknie,
rozciagnal si¢ wygodnie na l6zku lekarza,
myce na glowe i oczekiwal spokojnie dalszych wypadkéw. Ja-
koz niedlugo czekal; zaledwie bowiem ulozyl sie,
drzwi z cicha, i wszedl kto§ — a mianowicie nie kto inny,
tylko drugi gentlemen, ktéry réwnie jak jego spélzawodnik
chcial zemscié si¢ na lekarzu, a tern samem zarobi¢ trzy fun-
ty szterlingéw. G-entlemen w lézku slyszal, ze kto§ wszedl do
Ale ja-
gdy poczul nagle, Ze go

pokoju, ale chrapal zawzigcie i nie ruszal si¢ wcale.
kiez musialo by¢ jego zadziwienie ,
pochwycono za czupryne, gdy poslyszal klapnigcie nozyc i po-
znal, Ze to idzie o jego wlosy.

»A diablizby tu spali” — pomys$la! gentlemen, otworzyl
kté-
sie
spokojnie, jezeli nie chce ponie$¢ jakiego uszkodzenia. — ,,Alez

oczy i zdziwil si¢ niemalo, ujrzawszy swego przyjaciela,

ry zalecal mu z mina najpowazniejsza, azeby zachowal

glowa ;

otwarly si¢ ! prawdziwym lekarzem. Powoli wyjasnila si¢ rzecz cala,

co moglo j ja jestem twoim przyjacielem,

Sir” — wolal gentlemen prze-

| razony. Tamten za§ mrugnal chytrze oczyma i rzekl: — ,Bar-

e

(

:jest szalony, a wreszcie przyszio do tego,

i

—.

zalozyl jego szlaf- -

i

dzo dobrze, Sir; ja mam zaszczyt zna¢ pana, i wlasnie di?t

tego musz¢ pana ostrzjMz. Jeden strzyze drugiego; tak sie

dzieje zwykle. Pan mi odjale§ jadlo, ja panu odejme¢ wlosy;

pan dasz mi znowu cala porcya, a ja pozwole, azeby panu
napowrét odrosty wlesy.” — , Nie, to zaprawde szalenstwo!”—n
zawolal ostrzygany gentlemen. — ,, Tegozbo wlasnie potrzeba,
zeby szalenstwo bylo jak najwi¢ksze” — odrzekl tamten z nie-
wzruszona obojetnosScia, wykonujac dalej swoj¢ operacya na
drzacym koledze, ktéra powiodla mu si¢ réownie dobrze, jak
poprzednia na doktorze. A gdy juz byla ukonczona, odwroécil

si¢ w milczeniu i wyszedl powaznym krokiem z pokoju.

Nie mozna si¢ dziwié, Ze ta druga scena odbyla si¢ bez
wszelkiej przeszkody, gdyz w pierwszej chwili nie chcial nikt.,
wierzy¢ lekarzowi, ze to on; uwazano go za szalonego, gdyz
nie wygladal wcale na rozsadnego czlowieka, i chciano go
zamknaé¢ koniecznie. Z trudnos$cia tylko udalo mu si¢ wyjas$nié
dozorcom, jak okrutnie z nim postapiono, i wtedy dopiero
udali si¢ z nim dobrze uzbrojeni do jego pokoju, gdzie ostrzy-
zony cyrulik, owiniety w szlafrok lekarza i palac jego fajke,
przechadzal si¢ spokojnie tam i nazad. Nowe zdumienie, gdy
lekarz ujrzal zywy swoéj portret! — A poniewaz gentlemen byl
réwniez nie do poznania, jak lekarz, korzystal on z tego, aby
si¢ utrzymaé¢ w posiadaniu godnos$ci doktorskiej. Wszczela sie

tedy zacieta klotnia, kazdy utrzymywal, Ze przeciwnik jego
ze obudwu uznano
za szalonych. W tej chwili wszedl drugi gentlemen, ktéry na-
prozno szukal swego kolegi, azeby mu opowiedzi¢ swoj figiel;
ale jakzez si¢ zdumial biedny blazen, gdy zamiast jednego
ostrzyzonego ujrzal dwéch naraz! Jezeli dotad mial rozum po-
mieszany , to teraz strac.il go zupelnie; nie mogt w zaden spo-
sOb rozeznaé

swojego kolegi, i zaczal sam uwazaé siebie za

lekarza, a obudwu ostrzyzonych za szalencéw, Kktérzy si¢ za-
lozyli. ,,WyScie szaleni obadwaj—-wolal m— i zaplaécie sobie
nawzajem trzy funty. Powrdécie do waszych cel, a otrzyma-
cie cale porcye.” Slowem szalony gentlemen przywlaszczal so-
bie godno$¢ lekarza i odgrywal role swoje¢ doskonale.
stko

strada¢ rozum; i biedny doktér bylby zgubionym bez ratunku,

Wszy-
skladalo si¢ istotnie tak, ze nawet widzowie mogli po-
gdyby na szczeScie nie byl go odwiedzil jego kolega, azeby
poméwi¢ z nim o pewnej sprawie, o ktérej nie mégl natural-
ktory byl
i do-
zorca przyznal bezwarunkowo nagrode¢ drugiemu cyrulikowi,

nie wiedzie¢ nikt inny, procz tego ostrzyzonego,

ktora tez przegrywajacy mu wyplacil, ale naturalnie w slo-

wach tylko, gdyz nie mial prawa rozrzadza¢ swoim ma-

jatkiem.

(O stosunkach familijnych Karola Dickensa)
opowiada przyjaciel jego, Pawel Feval, w dzienniku ,,Gaulois”
co nastepuje: Gospodarstwvo domowe Dickensa w Gads-Hill
w poblizu Kochestru w hrabstwie Kent prowadzila jego brato-
wa, Georgina Hogarth, ktora od 25 lat go nie opuszczala.

Jestto urocza siedziba, ktéra sam sobie urzadzil. Byl on du-

\mnym z tego, Ze mial tam jaskolki, ktore nigdy nie przyby-
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waja do Londynu. Prowadzil tam zycie calkiem pojedyncze ale
na wielka, skale, i cata okolica uwielbiata go. Karol Dickens,
najstarszy jego syn, objal kierownictwo dziennika swego ojca:

Al the year round,” ktéry bez zaprzeczenia jest najbardziej
rozpowszechnionym ze wszystkich dziennikéw literackich. Dic-
kens sam oglaszal w nim najwicksza czg$¢ swoich ,,Powiesci
kolgdowych” (Christmas Carols). Drugi syn jego, Sidney, jest
porucznikiem okrgtowym. Trzeci, Alfred, karczuje ziemi¢ w Ame-
ryce. Harry, czwarty syn, jest na uniwersytecie w Oxfordzie.
Ten byt ulubiencem ojca. Azeby go mie¢ blizej, miat Dickens
stacya kwaterowa w Londynie przy ulicy Wellington na wy-
brzezu, w domu gdzie wychodzil jego dziennik: tam utrzymy-
wano dla niego zawsze w pogotowiu pokdj z salonem i kuch-
»Mikolaja Nickleby”

romans, z ktorego Fechter czerpal tres¢ do swojego dramatu:

nig. Kto czytat i ,No Thoroughfore,”

Przepad¢, granego do stu razy w Paryzu, ten wie, jak

czulym byt Dickens dla dzieci. Czytalem listy Diekens’a do

jego mlodego przyjaciela, Pawla Fechtera, ktore sa arcydzie-
tami w swoim rodzaju; i bawilo go to, pisal dla tego Pawta
ktorej rekopism jest
Miss

Mary, jestto nadobna osoba, ktora jednakze nie chciata i$¢ nigdy

liistorya Anglii dla mlodocianego wieku,
w posiadaniu familii Fechteréw. Najstarsza corka jego,

za maz. Druga, Kate, slynie w calej okolicy jako rzadka pigk-
nos¢. Poslubita ona Karola Collins, brata stawnego autora te-
goz nazwiska, ktory byl przez jaki$ czas sekretarzem Dickensa.
Oprocz tych miatl on jeszcze dwoje innych dzieci. Zwyczajne
kotko Dickensa sktadato si¢ z panstwa Fechterow, z Skortleya
znakomitego krytyka, z malarza Mariusa Stone, ktérego trak-
towano w domu jak syna, z panstwa Fosterow, z panny Boyle
Dickens przyjmowano

i kilku innych. Po oddaleniu si¢ pani

rzadko tylko gosci w Gads-Hill. Mam kilka wybornych listow,
*ktorych nie pozwolil mi oglasza¢ Dickens, tudziez ostatni nu-
mer dziennika ,,Gads-Hill' Gazette,” ktory wyszedl przed roz-
Ten dziennik humorystyczny jest
W Gads-Hill

godzinie zrana i

taczeniem si¢ malzonkow.
pisany otowddem i peten najzywszej mwesolosci.
wstawal Dickens codziennie o otej praco-
wat do 9tej, potem szedt na $niadanie, a po $niadaniu wra-
cal do pracy. W potudnie konficzyla si¢ jego praca dzienna.
ubierat si¢ do

Nawet gdy nie mial w domu obcego goscia,

obiadu w czarng sukni¢ i bialy krawat. Miss Hogarth i star-
sze corki- siadaty do obiadu tylko w najwigkszej toalecie.
Dickens lubit ptaki i psy, ale przedewszystkiem kwiaty. Przed
odjazdem do Ameryki zalowal, Zze nie mogt zabra¢ z soba
wazonu Magnioli, ktory mu dniem przedtem przystano; a pier-
Nowego Yorku

Miss Boyle

wsza rzecz, ktoéra ujrzat za przybyciem do

w swoim pokoju, byl olbrzymi bukiet Magnoli.

i telegraf sprawily to czarodziejstwo.”

Podtug doniesienia w Atheneum pozostawil Dickens re-
kopis swojego romansu: ,Tajemnica Edwina Drooda” pra-
wie juz na ukonczeniu, ale jakby w przeczuciu blizkiego zgo-
nu swego zrobil postanowienie wzgledem ugody z naktadca na
przypadek, jezliby nie skonczyt romansu. Zataczamy tu jeszcze
niektére szczegdly z jego testamentu. Obrazy i inne dzieta
sztuki, bedace w jego posiadaniu, maja by¢ sprzedane wdrodze
licytacyi. Swoj¢ bibliotek¢ zapisal najstarszemu synowi, réwniez

jak dziennik ,,Ali the year round,” ktorego spoiredaktorem byt

/

tenze juz od dluzszego czasu, i ktory zamys$la prowadzi¢ dalej
w duchu swojego ojca. Rgkopisy zmartego znajduja si¢ w r¢ku
wykonawcow jego testamentu, pana Fostera i Miss Hogarth. Co
do lionoraryum, za ,,Klub Pikwikow,” ktéoremu
Charles Dickens

kach angielskich co nastepuje:

otrzymanego
zawdzigcza swoje stawe, czytamy w dzienni-
,Honoraryum, ktére pobieral

mtlody, nieznany autor, bylo bardzo skromne: 15 gwine6tf

(105 talaréw) za kazdy, numer o dwoch arkuszach, gdy wpot
roku potem bylby kazdy naktadca dal chetnie 100 gwineow
Gdy jednak nakladcy spostrzegli si¢, jak przyje-

i gdy dwunasty zeszyt

za arkusz.
mnie omylili si¢ w swych rachubach,
opuscit prase, postali mtodemu autorowi w dowodd uznania asy-
gnacya na 500 funtéow szterlingéw. Z kazdym dalszym nume-
rem rosto powodzenie romansu, i oprécz umoéwionego honora-
ryum posytali mu naktadcy dalsze sumy, razem do 3,500 fun-
tow szterlingdw, gdy tymczasem sami sprzedawszy do 40,000
egzemplarzy, zebrali czystego zysku do 20,000 funtéw szter-
lingow .

(Z zycia republikanina.) Zmarly niedawno w Bru-
xelli na wygnaniu republikanin Barbes, jak wiadomo znako-

mita osobisto§¢ demokracyi francuzkiej, odznaczal si¢ takze

w swojem zyciu prywatnem, wspanialomy$§lnem sercem, szla-
chetng prostota obyczajow i pelna charakteru oryginalno$cig.
Dzienniki opowiadaja teraz wiele ciekawych szczegdétow o nim.
Podczas wypadkow rewolucyjnych z 12 i 13 maja 1839 roku
srodek czota. Szcze$ciem

otrzymat Barbes postrzal w sam

przeslizngta si¢ kula popod skore dokota glowy i wyszta po-

wyzej lewego ucha. Barhes zostal odniesjony do profektury

policyii musial tam przez caly dzien odbywa¢ konfrontacya,

ale nie zdotano wydoby¢ =z niego ani stowa. Dopiero wie-
czorem , gdy si¢ ktadt do t6zka, rozmawiatl z dyrektorem o kuli,
ktora go ugodzita, i rzekt zartobliwie: ,,Nie rozumiata si¢ ona
widz¢ na geometryi; bylbym zginal, gdyby wiedziata, ze naj-
krotszg droga jest linia prosta.”

mu jaki$ kre-

Za panowania Ludwika Filipa zapisat

wny w testamencie sume¢ 300,000 frankéow. Barbes dowiedziat
sig,
szym krewnym, ktérzy roéwniez roscili sobie prawo do spadku.

ze zapis ten sprawia wielka zgryzote kilku innym dal-

Zaprosit ich tedy do notaryusza i rzekl wziawszy do rak
akt oryginalny: ,,Ten testament martwi was, nieprawdaz? Wigc
nie istnieje juz.” 1 przy tych stowach podart dokument w ka-

watki .

Przed trzema miesigcami przyszedt do niego jaki§ nedz-
nie ubrany mtody cztowiek. ,,Panie—rzekt rumienigc si¢ i z nie-
$mialoscig—nie bylbym si¢ powazyl stana¢ przed panem, gdy-
bym réwnie jak pan nie byl ofiara bonapartyzmu. Nie zadam
od pana jalmuzny, ale prosz¢ o pozyczke i prace, ktéraby mi
dostarczyta s$rodkow do zaptacenia dilugu.”— , A ilez pan sobie
zyczysz spytal Barbes.—,,Sto frankéw wystarczyloby mi.”—,,Oto
sa; pozyczam je panu, ale pod warunkiem.”— , O panie! wszy-
stko, co pan rozkazesz.”—,Pod warunkiem, azeby$ pan wig-
cej nie ktamat.”

Pewnego dnia odwiedzal swego przyjaciela, ktory mie-
szkat niedaleko Paryza. Na przechadzce w lasku przyszli nad

wielki staw, gdzie kilka kobiet, otoczonych gronem igrajacych
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nieostroznie dzieci, pralo bielizn¢. Naraz postyszeli okropny
krzyk rozpaczy: Jedno z dzieci wpadto do wody i zniklto po-
$rod wikliny u brzegu. Barbes rzucil si¢ natychmiast do sta-
wu 1 wyratowal dzieci¢. Matka rzucila mu si¢ do nég i ze
Izami radosci Sciskala jego kolana, ale Barbes wyrwatl si¢ zjej

obje¢ i oddalil spiesznie z swoim przyjacielem.'

(Nowy tunel pod Tamiza.) Z powodu olbrzymich
postepéw w technice te same budowle', ktore przed 30 jeszcze
laty caly $wiat swa wielko$cia zdumiewaly, uwazamy dzisiaj
za rzecz catkiem zwyczajng. Chcemy tu moéwi¢ o dawnym i
dzisiejszym tunelu. Ten ostatni jest juz ukonczony i za kilka
dni bedzie do uzytku oddany, a przeciez bardzo* mato o nim
a jeszcze mniej po dziennikach pisano; gdy tym-
czasem dawny tunel, dlugie lata budowany, ciagle byt podziwem
swiata. Jakkolwiek obydwa tunele nie majg tak bardzo wielkiego
znaczenia pod wzgledem kommunikacyi, gdyz dawny urzadzony
jest tylko dla pieszych, dzisiejszy za§ dla omnibuséw, porod-
wnanie jednak obydwoch ze soba jest dosy¢ dla czytelnika
ciekawym przedmiotem.

moéwiono,

Stary tunel zbudowany zostat przez inzyniera Brunei a
w 18 latach, nowy za$ przez inzyniera Berto w skonstruowany
i wykonany w 11 miesigcach. Przy budowie pierwszego Ta-
miza 5 razy zalewala roboty, gdzie nawet sam inzynier Brunei
znajdowat si¢ raz w najwigkszem niebezpieczenstwie, a zaty-
kanie powstalych wrzece otwor6w pociagnelo za sobg ogromne
wydatki. Przy budowie nowego tunelu przez caly ciag roboty

nie bylo w nim naw'et tyle wody, sobie

aby robotnik mogt
nogi zamacza¢. Grubo$¢ murdéw pierwszego tunelu wynosita 38
stop, wysoko$¢ 22 stop, z dwoma szybami po 50 stop Sre-
dnicy, po 84 stop glebokiemi. Tunel dzisiejszy jest to zelazna
rura na 8 stop Srednicy, z dwoma szybami po 10 stop Sre-
dnicy a po 54 stop glebokosci.

Dawny tunel kosztowal przeszio 600,000 funtéw szterlin.
(rs. 3,600,000), nowy za$ kostuje nie cate 20,000 funtéw szter-
lingéw (120,000 rs.)

Passazer, ktory =zamierza z Towerliill dostac
Tooleystreet na druga stron¢ Tamizy, siada na odpowiednia
platform¢ po nad szybem dla 7 oséb urzadzona i spuszcza
si¢ na niej pod ziemi¢ na 50 stop gleboko, zkacl wchodzi do
sali a z tamtad omnibusem na nizkich kotkach na 20 osob

urzadzonym w 3 minutach czasu, za nie cate 6 groszy,

si¢ na

dostaje
si¢ na drugg stron¢ Tamizy, gdzie go zndw za pomoca me-
chanicznej windy na wierzch szybu wydobywaja.

(Smaczna g¢$§). Kiedy zmarly niedawno biskup angli-
kanski z Lichfield, Samuel Butler, byl jeszcze prostym plebanem,
stawny doktor Parr, Zzyjacy w jego okolicy,
bardzo czesto, i zwykle po kazdej wizycie zostawal u niego
na obiedzie. Pewnego razu, jadac konno do swego przyjaciela,
Dr. Parr zaskoczony w drodze przybyt do
plebanii zmoczony do nitki. Gospodarz wprowadzil go natych-
miast do swego sypialnego pokoju, i zmieniwszy jego przemokle
ubranie na usadowit go przed kominkiem, na
ktorym ozywczy dla skrzeplych czlonkéw doktora gorzat ogien,
sam za§ powTOcit do swego pokoju, by dokonczy¢ kazania,
Niedhugo

odwiedzal go

straszna ulewa,

swoje wilasne,

jakie swoim parafianom mial nazajutrz powiedziec.

| zewnatrz na gietdzie pienigZnej

potem go$¢ jego osuszony, otuliwszy si¢ w szlafrok gospo-
darza, z czapeczka watowana na uszach, i obuty w jego pan-
tofle wszedl cichutko do pracowni, i nie chcac mu przeszka-
dza¢ w pracy, zasiadt z jaka$§ ksiazkg w re¢ku na uboczu ,
czekajac cierpliwie na pokrzepienie sil swoich obiadem. Po
kilkunastu minutach milczenia, w ciggu ktorych pleban byt
zajety pismem a doktor czytaniem, ten ostatni podnidst nagle
glowe, obejrzat si¢ dokotla, i zaczerpnawszy kilka razy calemi
piersiami i nosem powietrza, zawotal rados$nie: ,Mamy ge$
na obiad!* — ,Ja na prawde nie wiem, odpowiedzial gospo-
darz, ale to by¢ moze, bo moja kucharka wie doskonale, co
ty lubiszll — I znowu nastapilo milczenie, przerywane tylko
skrzypem piora piszacego kazanie plebana. — ,Pewny jestem
gesi!ll — zawolal znowu po jakim$ czasie Dr. Parr, wzdycha-
jacy czule do obiadu i g0

z kuchni zapachami. cale mieszkanie

mile podrazniony dolatujacymi
Bo tez rzeczywiscie
plebana napelnione bylo w tej chwili wonig doskonale upie-
czonej gesi. ,,Wyborne jedzenie! — wyborne, dalibog! —mowit
doktor cmokajac jezykiem.
zawotala w tej

,Prosze panow na obiad!l
chwili gospodyni plebana, uchylajac drzwi do

pracowni swego pana. Go$¢ zglodnialy zerwal si¢ na rowne
by w sypialnym pokoju przebraé
Alez, o zgrozo! Straszny
widok uderzyt jego oczy! Ulubiony kapelusz, tudziez starannie
ufryzowana i wypomadowana peruka doktora,

padkiem przez swawolna kotke,

nogi, si¢ W pozostawione

przed kominem wtlasne odzienie.

zrzucone przy-
smazyly si¢ nasigkle rozma-
itemi olejkami i tluszczem w zarzewiu, wyziewajac najpongtniejszy
zapach pieczonej gesi, zapach, ktory biednego przemoktego
doktora przed chwilg tak apetycznie rozmarzyt. Latwo sobie
wyobrazi¢ min¢ czlowieka, ktory straciwszy smakowita ge$ tak
wonnie pieczona, byt
tylko befsztykiem
i nieodzownem w kuchni angielskiej pudyngiem. Gg§ przepadta,
a won z tych usmazonych przyboréow jego madrej glowy byla
mu jedyna, smutng przyprawa tak gorzko zawiedzionej nadziei!
; Gzy mu ta ge§ smakowala?

pozbywszy
w koncu przymuszony pokrzepié

si¢ kapelusza i peruki,

sily swoje

(Resztki szczepdéw indyjskich wAmeryce Pot-
!nocnej.) Podlug przedlozonego kongresowi w Washingtonie
! sprawozdania komisarza Parkera wynosi liczba zyjacych w Sta-
! nach Zjednoczonych Indyan 378,577. Z tych przypada 75,000

! na Alaskg. Ubywanie ludnosci indyjskiej jest ciggte, i nawet

) cywilizacya nie ktadzie mu tamy. Cherokcesy (14,000), Creeky

; (12,294), Choktawy (12,500) i Ckilcasawy (4,500), ktorzy
! zamieszkuja terytoryum indyjskie i skutkiem przyjecia cywili-
| zacyi znajdujg si¢ w dobrych stosunkach, réznig si¢ od Indyan
! zyjacych z mysliwstwa tem tylko, ze ich ubywanie nie poste-
! puje z réwna szybkoscia, jak dzikich spolplemiencow. Dnie
! Indyan w Stanach zjednoczonych s3 juz widocznie policzone.
; Pomimo nowych szczepow, jakie przybyly przez nabycie Te-
! xasu, Nowego Mexyku, Kalifornii i Alaski, nie jest dzi§ ogodl-
! na liczba Indyan wigksza, niz byla w roku 1845 na 6wczesnem

>terytoryum Standéw zjednoczonych.

(Dwunozne kozty.) W Nowym Yorku znajduje si¢

tarcza zegarowa, na ktorej

; wskazywane bywaja co minut¢ zmiany azya. Codziennie tedy



widzie¢ mozna naprzeciw tego zlotego zegara na ulicy kupke
mniejszych” spekulantow gieldowych, ktoérzy nie maja z czego
optaca¢ tax wysokich, pobieranych za wstgp na gieldzie. Spe-
kuluja oni wigc na mniejszg skale, a to w ten sposob, ze
zakladaja si¢ o kazde poruszenie zitotej skazowki az do sumy
5 dolaréw. Wyzsze zaktady sa wykluczone. Zysk i strate za-
pisuja do ksiggi, a przy zamknigciu tej osobliwszej gietdy ulicz-
nej nastgpuje obrachunek. Kto do godziny trzeciej tego sa-
mego dnia nie zaplaci przegranej kwoty, tego wykluczaja za-
raz z owej gieldy ulicznej, i nie wolno mu gra¢ potem przez
caly rok. Tymto spekulantom nadano nazw¢ Koztéw, a to
dla tego, poniewaz poruszenia ich glow, podnoszacych si¢ co
chwila i spuszczajacych napowrdot dla obserwowania zegara
i notowania zmian azya,

kozta.

podobne sg catkiem do bodzenia

(Zabobon.) U wszystkich ludéw dzikich na ziemi za-
chodzi szczegdlna zgodno$¢ co clo tego, Ze uwazaja one za-
¢mienia stonca lub ksigzyca za chorobe ciat niebieskich , lub
tez za zamach smokoéw, olbrzymoéw albo demonodw, pragnacych

pochtonaé to cialo niebieskie. Wszegdzie tez istnieje u nich

zwyczajl ze starajg si¢ w takim razie przejednaé ztego ducha '

ofiarami, lub tez odstraszy¢ olbrzyma albo smoka szczekiem
broni i wrzawa. U Ottomazéw nad rzeka Orinoko lacza z tem
kobiety szczegélniejszy podst¢p. Podczas gdy mezczyzni wzno-
sza okropne wrzaski i btagaja ksi¢zyc goraco, azeby nie umie-
ral jeszcze, pozostaja kobiety cicho i obojgtnie w swoich cha-
tach. Gdy me¢zczyzni widza, ze usitlowania i prosby ich sg
bezskuteczne, natenczas wracaja do domu, taja kobiety za ich
obojetnos¢ na chorobg przyjaciela, a w koncu prosza je o po-
moc. Te jednak odmawiajg tak dlugo swej pomocy, az ja
okupia me¢zowie podarkami w sukniach i strojach. Wtedy wy-
chodza kobiety na dwor, upraszaja uprzejmie ksigzyc, azeby
pozostat przy nich, a ze zwykle wtedy konczy si¢ juz zaémie-
nie, wigec wracaja one kazda raza z tryumfem do swoich
wdzigcznych me¢zow. Jeden tylko lud stanowi w tym wzgledzie
wyjatek, mianowicie murzyni nad Gambia,
si¢ catkiem spokojnie, poniewaz podlug
ich mniemania powstaje ono ztad tylko, ze wielki kot przesu-

ktorzy w czasie
za¢mienia zachowuja

wa swoj¢ tape pomiedzy nimi i ksigzycem.

(Stawny oszust.) Sad karny w Brukseli zajmuje si¢
w tej chwili zywotem bardzo ciekawym pewnego oszusta, kto-
rego dzieje sa szeregiem niewyczerpanych awantur, zarazem
mitosnych i ztodziejskich. Nie tak dawno w hotelu Europejskim
przytrzymano starca bialowlosego, zamieszkalego tam z mloda
osoba, ktora $wiezo zaslubit. Nazywal si¢ Ryszard Convay
Seymour. Poznano w nim niejakiego Horacego Belmore’a, ktory
1847 skazany byt w Gandawie do ci¢gzkich robot. Ale
nie byla to pierwsza i nie ostatnia jego kara. W roku 1841
skazany byt w Paryzu na cale zycie do roboét publicznych;
zniknal i juz wr. 1847 znalazt si¢ przed sadem w Gandawie.
Dalej wstecz si¢gajac nazywal on si¢ Amyas Deane, i skazany
byt w r. 1828 na 10 lat robdt i pigtnowanie w Brukseli.
Willams skazany w r. 1819 w Pas de Calais na 5 lat cigz-
kiego wigzienia, i John Kerr, wszystko to jedna i ta sama
osoba. Nie wszystkie jednak tajemnice tego zbrodniarza zo-
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| staly dotad wykryte. W r. 1851 schwytany w Calais, odsta-

! wiony do Paryza jako Cavendish, skazany byl na 15lat do

mrobot. W wigzieniu umial ztudzi¢ dozorce, ze si¢ zowie ksiaze
>Devonshire, i ze ma ogromny majatek, lecz ze nie chce imie-
| nia

swegozdradzacd. uszedt

Z pomocag dozorcy przebrany,
> 7z wigzienia.

i galery. W r.

W Ilawrze przychwycono go i skazanogo na
1867 skazany byl w Lambecie za dwuzenstwo.
Oprocz tego skazany byl w Neapolu, Bolonii, [lawrze. Jak on
<si¢ zowie, dotad nie wiadomo; nosil mnoéstwo nazwisk: Bel-
more, Seymour, Ponsonby, Beuting, Devonshire. Ma kilka Zon,
( z ktorych trzy sa przy zyciu; zenit si¢ kilka razy bogato,
okradat zony, $ciggal guwernantki pod wskazane adresa, jakoby
| dla swoich dzieci,

zabieral im rzeczy 1 znikal, a mnostwo

jego spraw nosi na sobie ceche romantyczna.

(Samotnik w Montmartre.) Przed kilku tygodniami
; pogrzebano w Motmartre cztowieka, ktorego zycie bylo zagadka
! dla wszystkich mieszkancow tego zakatka Paryza, a nazwanego
j przez nich samotnikiem z Motmartre. Czlowiek ten zyl jak
! pustelnik wlichej lepiance, a zywil si¢ jedynie chlebem i jarzy-
! nami. Kazdego dnia o $wicie wychodzil ze swej lepianki i uda-
wat si¢ w pole. Szedl zawsze ta sama droga azdo miejsca,
si¢ krzyzowal gosciniecz droga prywatng i usiadlszy
przed krzyzem drewnianym, tam stojacym, przep¢dzal w ten spo-

( gdzie

| s6b kilka godzin, przerywajac sobie niekiedy swoje rozmys$lania
I bieganiem po polu jak szalony. Po jego $mierci dowiedziano sig,
I ze posiadat znaczny majatek i nazwisko stawne w liistoryi fran-
; cuskiej 1 ze byl spokrewniony z wielu rodzinami z przedmies$cia
' St ze ,samotnik z Montmartrell przed

trzydziestu laty nalezat do zbrodni, popeinionej na drodze do
; Econen, na pamiatk¢ czego postawiono oOw krzyz drewniany,
[ pod ktory samotnik w staro$ci codzien chodzit.

(Skutek anonsu). Pewien Amerykanin przedstawia
skutek inseratu w nast¢pujacy sposob: Czytelnik nie widzi
wcale anonsu, gdy jest ogloszony po raz pierwszy. Za drugim
razem spostrzega go. Za trzecim czyta go. Za czwartym miar-

Germain. Zdaje sig¢,

Skuje sobie cen¢ ogloszonego artykulu. Za piatym rozmawia
| otem ze swoja zong. Za szOstym postanawia kupi¢ ten przed-
miot, a za sibdmym razem kupuje go. Z czego wyplywa, ze
kupiec powinien przynajmniej siedm razy oglasza¢ swoj anons.
(Fraszki.) W czasach, gdy telegraf elektryczny nie byt
jeszcze wynaleziony, uzywano W Rosyi,
nych krajach,

podobnie jak i w in-
tak zwanych telegrafow recznych. Budowano
w pewnych odstgpach wieze
pomoca drazkéw i chorggwi.

i podawano z nich sygnaly za

Pewnego razu chciat car prze-
sta¢ depesz¢ do jakiej§ prowincyi sybirskiej, i doszla tez ona
bez przerwy az do granicy sybirskiej. Ale tu nastapitla nagle
przerwa. Dozorca wiezy upit si¢ i1 zasnal, i1 nie mogl przeto
ani widzie¢ sygnatu, ani tez poda¢ go dalej. Dopiero po nie-
jakim czasie ocknal si¢ i spostrzegl swoje przewinienie. Roz-
pacz go ogarneta; pomyslat o knucie i kopalniach otowiu, i dla
obwiesi¢ si¢. Jakoz
wykonal nieszczesny to postanowienie na jednem 2z ramion

uniknienia straszliwej kary postanowit
swego telegrafu. Straznik najblizszej wiezy, stojacy na swojem
stanowisku spostrzega go:,,Do piorunal—powiada—to szkaradny
j sygnatl!ale taka jest wola cara.” 1 w pi¢¢ minut potem batandat sig.



juz wesolo w powietrzu. Dozorca trzeciej wiezy byl nie mniej
stuzbistym, jak jego kolega; i jemu wydal si¢ ten sygnal wiel-
ce niemitym, ale nie chcial by¢ niepostusznym i podat dalej
sygnal swoim trupem. W ten sam sposoéb podawano ow stra-
szliwy sygnal wiernie az do Tobolska, az wreszcie wyrok gu-
bernatora powstrzymal t¢ wieszaning telegraficzng.

Pewien mlody autor francuzki przedtozyt swdj dramat
dyrektorowi teatru. Po uptywie kilku tygodni odestal mu tenze

rekopis z o$wiadczeniem, ze nie moze przedstawié tej sztuki,

poniewaz ,mimo wszelkich innych zalet literackich zbywa jej
na intrydze.”—,To mnie wcale nie dziwi — odpowiedziat
miody autor — gdyz musialem wypotrzebowaé tyle intrygi,

azeby si¢ dosta¢ do pana, ze mi juz zabraklo jej dla dramatu.”

HUMORESKA.

Korespondencya z proioincyi.

(Prawdziwe zdarzenie.)

Miasto nasze zostalo w nocy zaalarmowane pojawieniem si¢ wsciektego psa na rynku, ktéory napadat

przechodniéw 1 zagrazat ukaszeniem.

Znalazt si¢ jednak odwazny cztowiek, wozny tutejszego nadles$nictwa,

ktory porwal strzelbe, udat si¢ na rynek, zblizyl si¢ do psa, zmierzyl, wystrzelil, i trafit w same czoto —

chlopa, ktory stat pod domem na przeciwnej stronie.

SZARADA.

Pierwszej z druga uzywaja

W lazienkach i zdroju;

Trzecie mistrze rozpoznaja

Po tonach nastroju.

Cato$¢ lubo nie byta na tronie,
Rzadzita wigcej niz krole w koronie.

3Poozta

Rozwigzanie szarady
umieszczonej iv X. zeszycie , Strzechy

Zbmowa.

«Strzecliy«.

Pani Urieli w Ustroniu. Niektére z przystanych poezyj beda pozniej uzyte; inne sa za slabe. — Panu F. JJ. w Bochni. Przystany
Inakowiak da si¢ uzy¢ przy sposobnosci. — Drwi P. w Berlinie. Uwagi o sercu begda umieszczone w nastgpnym zeszycie. Zwracamy jednak
uwage autora na to, ze nasz artykut byt traktowany z ironia, i ze przeto nie zaslugiwal na zarzut, ktéry mu zrobiono. — Panu Szcze-

snemu to Milostawiu.

Z nadestanych prob moga by¢ uzyte tylko: ,Dziewicze marzenia", jezeli autor zgodzi si¢ na malenka poprawke. —

Panu K. w Pohatynie. Mogliby$my, uczyni¢ zados¢ tylko prosbie autora o zniszczenie.

Wydawca i odpow. za redakey¢ F. H. RICHTER.

Z DRUKAKNI NARODOWEJ W. MANIECKIEGO.



